ROZDILOVA TABULKA

navrhu pfedpisu CR s legislativou ES

Navrh zakona, kterym se méni zakon ¢. 166/1999 Sh., o veterinarni péci a o zméné nékterych souvisejicich zakonu (veterinarni zakon),
ve znéni pozdéjSich piedpisi, zakon ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjSich predpisi, a zakon ¢. 361/2000 Sb.,

wewr

o0 provozu na pozemnich komunikacich a o0 zménach nékterych zakont (zikon o silni¢nim provozu), ve znéni pozdéjSich predpist
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Ustanoveni

Obsah

§ 3 odst. 1 pism. g)

V § 3 odst. 1 pism. g) se za slovo ,,piiznaky*
vkladaji slova ,,nebo postmortalni zmeény*.

Navrhované doplnéni harmonizuje stavajici definici zvitat podezie-
Iych znékazy s vymezenim tohoto pojmu v nékolika smémicich
Rady EHS (ES), které reguluji opatieni pro tlumeni n€kterych nékaz
(napt. smérnice Rady 2001/89/ES, 2002/60/ES, 2003/85/ES).

32001L0089

Cl. 2 pism. e)

e) ,,prasetem podezielym z nakazy klasickym morem prasat™ se
rozumi jakékoli prase — zivé nebo mrtvé télo nebo jatecné upravené
t€lo — s takovymi klinickymi pfiznaky nebo postmortalnimi
zménami ¢i reakcemi pri laboratornich testech provedenych
v souladu s diagnostickou pfiruckou, jez vyvolavaji podezieni na
mozny vyskyt klasického moru prasat;

32002L0060

Cl. 2 pism. e)

e) ,,prasetem podezielym z infekce africkym morem prasat* rozumi
jakékoli prase nebo jatetné upravené t€lo prasete nebo mrtvé télo
prasete s takovymi klinickymi piiznaky nebo postmortalnimi
Iézemi ¢i reakcemi pii laboratornich testech provedenych v souladu
s diagnostickou ptiruckou, jez naznacuji mozny vyskyt afrického
moru prasat;

32003L0085

Cl. 2 pism. i)

i) ,,zvite podezfelé z infekce* zvife vnimavého druhu projevujici
klinické piiznaky ¢i postmortalni zmény nebo reakce na laboratorni
testy, které vyvolavaji podezieni na slintavku a kulhavku;




§ 3 odst. 1 pism. h)

V § 3 odst. 1 pism. h) se za slovo ,,piiznaky*
vkladaji slova ,,nebo postmortalni zmény* a za
slovo ,,lze se vkladaji slova ,,na zaklad¢ ziska-
nych epizootologickych nebo jinych informaci®.

Navrhované doplnéni harmonizuje stavajici definici zvitat podezie-
Iych z nakaZeni s vymezenim tohoto pojmu v nékolika smérnicich
Rady EHS (ES), které reguluji opatfeni pro tlumeni n€kterych nékaz
(napt. smérnice Rady 2003/85/ES).

32003L0085

Cl. 2 pism. j)

Jj) »zvife podezielé z kontaminace* zvife vnimavého druhu, které
mohlo byt podle zjisténych epizootologickych udaji piimo nebo
nepiimo vystaveno viru slintavky a kulhavky;

§ 3 odst. 1 pism. k)

V § 3 odst. 1 pism. k) se slova ,;na némz jsou
shroméazdéna zvitata, zrusuji.

Navrhovand Gprava harmonizuje stavajici definici ohniska nakazy
s vymezenim tohoto pojmu v nékolika smericich Rady EHS (ES),
které reguluji opatieni pro tlumeni nékterych nakaz (napt. smémice
Rady 2001/89/ES a 2002/60/ES).

32001L0089

Cl. 2 pism. g)

g) ,,ohniskem nékazy klasického moru prasat™ se rozumi hospo-
dafstvi, v némz byl zjistén jeden ¢i vice piipadt klasického moru
prasat;

32002L0060

Cl. 2 pism. g)

g) ,,ohniskem afrického moru prasat* rozumi hospodafstvi, v némz
byl zjistén jeden ¢i vice piipadi afrického moru prasat;

§ 3 odst. 1 pism. y)

V § 3 odst. 1 se pismeno y) zrusuje.

32004R0853

Priloha IIT
Oddil I
Kapitola VI

Pojem nutnd porazka se zrusuje, nebot’ institut nutné pordzky je
upraven v naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004
ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienicka pra-
vidla pro potraviny zZivoc¢isného ptivodu, v platném znéni.

§ 3 odst. 7

(7) Pokud se v tomto zakoné mluvi v souvislosti
s volnym pohybem osob a s uznavanim odbor-
né zpusobilosti o ¢lenském state, rozumi se tim
také jiny smluvni stit Dohody o Evropském
hospodaiském prostoru nebo Svycarska konfe-
derace.

32006D0245

Protokol k Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lensky-
mi staty na jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé
0 volném pohybu osob, tykajicim se ¢asti Ceské republiky, Eston-
ské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské
republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republi-
ky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky jakozto smluvnich
stran na zakladé jejich pfistoupeni k Evropské unii se schvaluje
jménem Evropského spolecenstvi a jeho Clenskych stati.




Protokol
Cl1odst.1a2

[u—

Nové clenské staty se stavaji smluvnimi stranami dohody.

2. Od vstupu tohoto protokolu v platnost jsou ustanoveni dohody
zavazna pro nové Clenské staty jako pro stavajici smluvni stra-
ny dohody podle podminek stanovenych v tomto protokolu

32006D0377

CL 1 odst. 1

1. Nasledujici dohody a protokoly se schvaluji jménem Evropské-
ho spolecenstvi:

a) Dohoda o udasti Ceské republiky, Estonské republiky,
Kyperské republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky,
Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky,
Republiky Slovinsko a Slovenské republiky v Evropském
hospodaiském prostoru;

b) Dohoda mezi Norskym kralovstvim a Evropskym spole-
¢enstvim o norském finan¢nim mechanismu pro obdobi let
2004-2009;

¢) Dodatkovy protokol k Dohod¢ mezi Evropskym hospo-
dafskym spolecenstvim a Islandskou republikou v disled-
ku pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky,
Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republi-
ky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republi-
ky, Republiky Slovinsko a Slovenskeé republiky k Evropské
unii;

d) Dodatkovy protokol k Dohodé¢ mezi Evropskym hospo-
dafskym spolecenstvim a Norskym kralovstvim v dasledku
piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky,
Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky,
Republiky Slovinsko a Slovenské republiky k Evropské
unii a

e) Dohoda ve formé vymény dopisit mezi Evropskym spole-
Censtvim a Norskym kralovstvim o nékterych zemeé-
délskych produktech.

§ 7 odst. 2

(2) Zvirata mohou byt ptepravovana jen za pod-
minek stanovenych tlmto zakonem, zvlastnim
pravnim pred isem? a predpisy Evropskych
SpolecenstV1 ; organy veterinarni spravy dozi-
raji na dodrzovanl téchto podminek.

32005R0001

Upravou dochazi k adaptaci na nafizeni Rady (ES) &. 1/2005 ze dne
22. prosince 2004 o ochrané zvitat béhem piepravy a souvisejicich
Cinnosti a o zmén¢ smérnic 64/432/EHS a 93/119/ES a natizeni
(ES) ¢. 1255/97, které tyto otazky upravuje.




§ 7 odst. 3 V § 7 odst. 3 se na konci textu uvodni ¢asti usta- | 32005R0001 Upravou dochazi k adaptaci na natizeni Rady (ES) &. 1/2005 ze dne
noveni dopliuji slova ,,odpovidaji poiadavkﬁm 22. prosince 2004 o ochrané zvitat béhem pfepravy a souvisejicich
stanovenym timto zakonem, zvlastnim pravnim Cinnosti a 0 zméné smeérnic 64/432/EHS a 93/119/ES a nafizeni
predg)lsem6 a predplsy Evropskych spolecen- (ES) €. 1255/97, které tyto otazKy upravuje.
stvi?, zejména“.

§7o0dst.4a5 V § 7 se odstavce 4 a 5 zrusuji. 32005R0001 Upravou dochazi k adaptaci na nafizeni Rady (ES) &. 1/2005 ze dne
22. prosince 2004 o ochrané zvifat béhem piepravy a souvisejicich
¢innosti a 0 zméné smérnic 64/432/EHS a 93/119/ES a nafizeni
(ES) €. 1255/97, které tyto otazky upravuje.

§8 (1) Dopravce, ktery je drzitelem povoleni |32005R0001 | Cl. 34 odst. 2 2. Clanek 12 (smérnice 64/432/EHS) se nahrazuje timto:

k pfepravé zvitat vydaného krajskou veterindrni | 3196410432

spravou podle tohoto zakona a predpist

Evropskych spolecenstvi'®, je povinen

a) mit vhodné prostory pro ¢isténi a dezinfekei
dopravnich prostiedktl, schvalené krajskou
veterinarni spravou, vcéetn¢ mist (zafizeni)
pro skladovani steliva a hnoje, anebo predlo-
zit krajské veterinami spravé doklad o tom,
Ze tuto ¢innost pro n¢j provadi jina osoba
schvélend piisluSnym orgénem,

b) pouzivat k pieprave zvirat dopravni prostied-
ky, které byly ihned po kazd¢ prepravé zvitat
nebo vyrobkd, jez by mohly ovliviiovat zdra-
vi zvifat, v ptipadé potieby i pied kazdou no-
vou nakladkou zvirat, vycistény a dezinfiko-
vany registrovanymi dezinfek¢nimi prostied-
ky a postupy, anebo prlpravky jejichZ uve-
deni do ob&hu bylo povoleno”,

¢) dbat na to, aby piepravovana zvitata byla pro-
véazena pozadovanymi privodnimi doklady,

d) zajistit, aby piepravovana zvitrata nepiisla be-
hem ptepravy v dob¢ mezi opusténim hospo-
daistvi nebo shromazd’ovaciho strediska pt-
vodu a prijezdem na misto ur¢eni do styku se
zvitaty s niz§im nakazovym statusem,

,Clanek 12

1. Clenské staty zajisti, aby dopravci splitovali tyto doplitkové pod-

minky:
a) pro prepravu zvirat musi pouzivat dopravni prostredky, které
i) jsou upraveny tak, Ze nemiZe dojit k prosakovani nebo
vypadavéni zvitecich vykall, steliva nebo krmiva z vo-
zidla, a
ii) jsou oCistény a vydezinfikovany ihned po kazdé preprave
zvitat nebo vyrobkl, které by mohly ovliviiovat zdravi
zvitat, a v ptipad¢ potreby pred novou nakladkou zvitat
dezinfekénimi prostfedky ufedné schvalenymi piislus-
nym organem;
b) musi
1) bud’ mit vhodné prostory pro o€istu a dezinfekci, schvale-
né prisluSnym organem, vcetné prostor pro skladovani
steliva a hnoje,
i) nebo predlozit doklady o tom, Ze tuto ¢innost provadi treti
osoba schvalena pfislusnym organem.

2. Dopravce musi zajistit, aby se pro kazdé vozidlo pouzivané pro
prepravu zvirat vedl rejstitk obsahujici udaje, které by se mely
nejméné v tomto rozsahu uchovavat po dobu nejméné tif let:

a) mista, data a doby prevzeti spolu se jménem nebo obchodni
firmou a adresou hospodafstvi nebo sbémého stiediska, ve
kterém byla zvitata ptevzata;




e) vést pro kazdé vozidlo pouZivané pro pie-
pravu zvifat ziznamy o provedenych prepra-
vach a o ¢isténi a dezinfekei vozidla a uvadét
v nich: misto, datum a dobu pfevzeti zvitat
k ptepravé spolu se jménem a piijmenim
nebo obchodni firmou a adresou hospo-
darstvi nebo shromazd’ovaciho stiediska, ve
kterém byla zvifata prevzata, ocekdvanou
dobu trvani cesty, misto, datum a dobu dodé-
ni prepravovanych zvifat, jméno a pifjmeni
nebo obchodni firmu a adresu piijemce nebo
piijemcd prepravovanych zvirat, jejich druh
a pocet, udaje o privodnich dokladech, véet-
né jejich Cisel, a datum a misto CiSténi a
dezinfekce vozidla,

f) uchovavat zaznamy uvedené¢ pod pisme-
nem e) po dobu nejméné 3 let a na pozadani
je predlozit orgdnlim vykonavajicim statni
veterinarni dozor.

(2) Osaoba, ktera provozuje (dale jen ,,provo-
zovatel®) jatky, misto urené k pravidelnému
konani svodl zvifat nebo jiné misto, na které
jsou pravidelné prepravovana zvifata, je povin-
na vytvotit podminky k tomu, aby po skonceni
prepravy zvitat mohl dopravce provést Cisténi a
dezinfekei pouzitého vozidla v jejim zaiizeni.

(3) Provadéci pravni predpis upravi, vyzadu-
ji-li to pravni predpisy Evropskych spolecenstvi,
zpusob a postupy ¢isténi a dezinfekce doprav-
nich prostfedkd pouzitych k prepravé zviat,
jakoz 1 pozadavky na prostory urcené k Cisténi a
dezinfekci téchto dopravnich prostiedk.

™ Cl. 5 0dst. 4, ¢l. 10 a 11 a piflohy IT a TIT natizeni
Rady (ES) &. 1/2005.

b) mista, data a doby dodani a jméno nebo obchodni firma a
adresa prijemce nebo piijemct;

¢) druh a pocet prevazenych zvitat;

d) datum a misto dezinfekce;

e) udaje o privodnich dokladech, véetné Cisla;

f) ocekavana délka trvani kazdé cesty.

3. Dopraveci zajisti, aby zasilka nebo zvitata nepfisla v obdobi mezi
opusténim hospodafstvi nebo sbémého strediska piivodu a piijez-
dem na misto uréeni do styku se zvifaty s niz§im nakazovym sta-
tusem.

4. Clenské staty zajisti, aby dopravci dodrZovali ustanoveni tohoto
¢lanku o fadné dokumentaci, ktera musi zvifata doprovazet.

5. Tento ¢lének se nevztahuje na osoby pirepravujici zvitata do vzdale-
nosti nejvyse 65 km, pocitano od mista odeslani do mista urceni.

6. Pii nedodrzeni tohoto ¢lanku se ve vztahu ke zdravi zvifat priméte-
n¢ pouziji ustanoveni o poruseni a oznamovani poruseni ¢lanku 26
nafizeni (ES) ¢. 1/2005..




§9odst. 4az 6

(4) Provozovatel cirkusu nebo jiného vefej-
ného vystoupeni® se zvifaty je povinen zajistit
dodrzovani veterinarnich podminek, které v sou-
ladu s pravnimi ptedpisy Evropskych spolecen-
stvi' urgila Statni veterinarni sprava pro pofa-
dani vefejnych vystoupeni se zvitaty v prislus-
ném kalendainim roce.

(5) Veterindmi podminky pro premistovéani
zvitat chovanych a vyuzivanych pro ucely vetej-
ného vystupovani (dale jen ,,cirkusova zvitata“™)
mezi ¢lenskymi staty a povinnosti provozovatelli
cirkusti a jinych vefejnych vystoupeni se zvifat%r
stanovi predpisy Evropskych spoleéenstViMa.
Registrace cirkusi a jinych putovnich vefejnych
vystoupeni se zvitaty (dale jen ,,cirkus™) a dalsi
ukoly vyplyvajici z predpist Evropskych spole-
Genstvi'™ pro organy veterindmni spravy, véetné
vydavani rejstiikil zvitat v cirkusu a rejstiikl
mist konani verejnych vystoupeni se zvifaty, jsou
ukoly krajskych veterinarnich sprav.

(6) Pasy pro cirkusova zvifata vystavuji sou-
kromi veterinami 1ékaii schvaleni pro tuto ¢innost
a potvrzyji tfedni veterinarni 1ékaii piistusnych
krajskych veterindmich sprav; evidenci téchto
past vede Komora. Schvaleni soukromého vete-
rinarniho 1ékafe pro tuto ¢innost mize byt po-
zastaveno nebo odejmuto, jestlize tento Iékar vy-
dal pas s prokazateln¢ nepravdivymi udaji, anebo
v rozporu s podminkami stanovenymi piedpisy
Evropskych spolecenstvi™*.

)" Natizeni Komise (ES) &. 1739/2005 ze dne 21. fjna
2005, kterym se stanovi veterinami pozadavky na
piesun cirkusovych zvifat mezi ¢lenskymi stéty.

32005R1739

Upravou dochazi k adaptaci na natizeni Komise (ES) &. 1739/2005
ze dne 21. fijna 2005, kterym se stanovi veterinarni pozadavky na
presun cirkusovych zvirat mezi ¢lenskymi staty, zejména pak k jed-
nozna¢nému vymezeni, kdo je v daném konkrétnim pfipad¢ onim
., pristusnym organem * Clenského statu (¢lanek 4 odst. 1 az 4, ¢lanek
7 odst.1 a 2, ¢lanek 8 odst. 1 pism.c), ¢lanek 10 odst. 1), a to v navaz-
nosti na platnou vnitrostatni pravni Upravu a systematiku veterinar-
niho zékona.




§13

(1) Krajska veterindmni sprava, ktera byla uve-
doména o podezieni z vyskytu nebezpecné naka-
zy nebo je zjistila pii pInéni svych tkold, pro-
veéii neodkladnd opatfeni provedena chovatelem
a neprodlené, v souladu s jednotnymi postupy a
metodami schvalenymi organy Evropské unie
pro diagnostiku a tlumeni pfislusné nékazy a
s pohotovostnimi plany, ucini a podle potieby
nafidi mimofadné veterindmi opatfeni za uce-
lem potvrzeni nebo vylouceni tohoto podezieni
a ochrany proti moznému S$ifeni nakazy a sta-
novi zptisob provedeni téchto opatfeni. Zejména
a) vySetii podeziela zvitata a kadavery, podle

potieby odebere vzorky k laboratornimu vy-

Setfeni a provede dalsi iikony potfebné k po-

tvrzeni nebo vylouCeni pritomnosti nakazy

v hospodarstvi,

b) sleduje nadéle toto hospodaistvi a zahdji epi-
zootologické Setieni zaméfené na zjisténi
mozného pltivodu a zdroje nakazy, doby jeji-
ho vyskytu v hospodarstvi, ptitomnosti a roz-
misténi jejich pavodci a vektord a uréi dalsi
hospodaistvi, jejichz poloha, usporadani nebo
styky s hospodaistvim, v némz vzniklo podez-
feni z vyskytu nebezpecné nakazy, odivodiu-
ji podezieni z vyskytu této ndkazy i v téchto
hospodarstvich (dale jen ,kontaktni hospo-
daistvi®),

¢) nafidi chovateli
1. drzeni zvifat vnimavych na pfislusnou na-

kazu na jejich ustdjovacich mistech a od-
délené od zvitat podezielych a zakaze
premistovani zvitat z hospodafstvi nebo
do hospodérstvi,

2. pofizeni soupisu zvitat vnimavych na pii-

slusnou nékazu, ktera jsou v hospodaistvi,
a vedeni a prub&zné aktualizovani soupisu
zvitat uhynulych, nakazenych a podezfe-

3199210119

ClL4

1. Pokud zvitata v nékterém hospodarstvi upadnou do podezieni na

infekci nebo nakazeni chorobou uvedenou v piiloze 1, zajisti
Clenské staty, aby fedni veterinarni 1ékat okamzit¢ zahdjil tired-
ni vySetfovani pro potvrzeni nebo vylouceni vyskytu choroby,
jiz se podezieni tyka, a zejména odebral nebo zajistil odebrani
vzorkli nezbytnych k laboratornimu vySetieni. K tomuto tcelu
mohou byt doty¢na zvifata pfepravena do laboratoii pod dohle-
dem piislusného organu, ktery ucini vhodné kroky k zabranéni
Siteni doty¢né choroby.

. Jakmile je ozndmeno podezieni na vyskyt dotycné choroby,

podrobi pfislusny organ dané hospodarstvi ufednimu dozoru a

zejména vyzaduje, aby:

a) byly secteny vSechny kategorie zvifat druhd vnimavych na
zjisténou chorobu, a aby byl u téchto kategorii zaznamenan
pocet zvitat, ktera jiz uhynula, byla infikovana nebo u nichz
je podezieni na infekci nebo nakazeni; soucet musi byt aktua-
lizovan tak, aby bylo piihlédnuto ke zvifatiim nové naroze-
nym nebo uhynulym v dobé trvani podezieni; informace
ziskané s¢itanim musi byt aktualizovany a na pozadani pred-
loZeny a mohou byt kontrolovany pii kazdé kontrole,

b) vSechna zvifata druhl vnimavych na zjisténou chorobu, ktera
se v hospodaistvi nachazeji, byla drZzena oddélen¢ ve svych
stajich nebo na jiném misté, které to umoznuje, pricemz se
podle okolnosti piihlédne k moznému ptisobeni vektord,

¢) zadna zvitata druhti vnimavych na zjisténou chorobu nesmé-
la vstoupit do hospodaistvi nebo je opustit,

d) veskery pohyb
— 0sob, zvitat jinych druhti nevnimavych na zjisténou cho-

robu a vozidel do hospodaistvi a z néj,

— masa a t¢l zvifat, krmiv, zafizeni, odpadd, trusu, podestyl-
ky, hnoje a jinych latek, které mohou piendSet chorobu,
do hospodaistvi a z néj

podléhal schvaleni pfisluSnym organem, ktery stanovi

podminky pro piedchazeni jakéhokoli nebezpeci Sifeni

choroby;

e) byly u vchodt a vychodl z budov, z mist, kde jsou ustijena
zvifata druhi vnimavych na zjisténou chorobu, a z celého




lych,

3. vyZaduji-li to povaha nakazy a okolnosti
pfipadu, porazeni nebo utraceni zvifete
k diagnostickym tcelim,

d) stanovi zptisob a pravidla pouziti vhodnych
dezinfekénich prostiedkii u vehodti a vycho-
dii z mist, v nichZ jsou ust4jena zvitata vnima-
va na prislusnou nakazu, jakoz i u vchodt a
vjezdl do hospodarstvi a vychodil a vyjezdi
z hospodaistvi,

e) pouci chovatele zejména o povaze nakazy a
moznostech jejiho Sifeni a o dalSim zachazeni
s podezielymi zvifaty, jejich produkty, pred-
méty, materialy a latkami, které mohou byt
nositeli piivodcti nakaz.

(2) Opatreni podle odstavce 1 mohou byt roz-
Sifena v nezbytném rozsahu na kontaktni hospo-
dafstvi.

(3) Vyzaduji-li to povaha nakazy, rizika jejiho
Sifeni, nebezpeci hrozici zdravi lidi nebo zvitat,
poptipade nebezpeci jiné vazné ujmy, anebo mi-
stni podminky, nafidi krajska veterinarni sprava
opatieni uvedena v odstavcich 1 a 2 na miste.

(4) Chovatel je povinen podrobit se opatfenim
uvedenym v odstavcich 1 az 3 a poskytovat k
jejich provedeni nezbytnou soucinnost.

(5) Krajska veterinarni sprava
a) zrusi opatieni uvedend v odstavcich 1 az 3, je-

stlize podezieni z vyskytu nebezpecné nakazy

bylo vylouceno. O zruSeni opatieni podle od-
stavce 3 vyhotovi zaznam, jehoz opis preda
chovateli, kterého se opatieni tykala, nebo

b) postupuje podle § 15, jestlize byl vyskyt ne-
bezpecné nakazy potvrzen.

(6) Ustanoveni odstavetl 1 az 5 plati piimére-
né také pro jina mista, na nichZ vzniklo podezie-
ni z vyskytu nebezpecné nakazy (napt. shromaz-
dovaci stediska, jatky apod.), a pro osoby za

’ Ny r
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hospodafstvi pouzity vhodné dezinfekeni prostredky,
f) bylo provedeno epizootologické Setieni podle ¢lanku 8.

3. Dokud nebudou provedena tufedni opatfeni podle odstavce 2,

ucini majitel nebo drzitel kteréhokoli zvifete, u kterého existuje
podezieni na infekci chorobou, veskera vhodnd opatfeni ke
splnéni odstavce 2, vyjma pismeno f) tohoto odstavce.

. Prislusny organ mitize pouzit kterékoli z opatfeni stanovenych v

odstavci 2 na jina hospodatstvi, pokud jejich poloha, uspotradani
nebo styk s hospodatstvim, u néjz existuje podezieni na vyskyt
choroby, odtivodiuji podezieni na moznou infekei.

. Opatfeni uvedend v odstavcich 1 a 2 budou zrusena teprve tehdy,

kdyz ufedni veterindmi 1ékat vylouc¢i podezieni na vyskyt
choroby.

CL 5 odst. 1
uvodni ¢ast
ustanoveni

. Clenské staty dbaji na to, aby pifslusny organ, jakmile je vyskyt

nékteré z chorob uvedenych v priloze I v hospodarstvi ufedné
potvrzen, naridil

CL9odst. 1a2

. Pokud tiedni veterinarni I€kar zjisti nebo pokud se na zaklade

oveéfenych udajti domniva, Ze choroba mohla byt v disledku po-
hybu osob, zvifat nebo vozidel nebo jakymkoli jingm zplisobem
zanesena z jinych hospodaistvi na hospodatstvi uvedena v ¢lan-
ku 4 nebo z tohoto hospodaistvi na jind hospodafstvi, budou tato
jind hospodatstvi podle ¢lanku 4 podrobena ufednimu dozoru;
tento dozor bude zrusen teprve tehdy, kdyz bude ufedné vylou-
¢eno podezieni na vyskyt choroby v daném hospodarstvi.

. Pokud ufedni veterinarni 1ékat zjisti nebo pokud se na zakladé¢

oveétenych udaji domniva, ze choroba mohla byt v disledku po-
hybu osob, zvifat nebo vozidel nebo jakymkoli jinym zptisobem
zanesena z jinych hospodaistvi do hospodatstvi uvedeného
v ¢lanku 5 nebo z tohoto hospodafstvi do jinych hospodarstvi,
budou tato jina hospodaistvi podle ¢lanku 4 podrobena ufednimu
dozoru; tento dozor bude zrusen teprve tehdy, kdyz bude Giedné
vylouceno podezieni na vyskyt choroby v daném hospodaistvi.

31993L0053

CL5

. Vyskytuji-li se v hospodaistvi ryby podezielé z chorob na se-

znamu I, ¢lenské staty zajisti, aby Gfedni Gtvar neprodlen¢ uvedl
v ¢innost prostiedky ufedniho Setfeni, které potvrdi nebo vylouci
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vyskyt choroby, véetné klinického vySetieni; predev§im odebere
nebo necha odebrat patticné vzorky k laboratornimu vysetreni.

. Jakmile je ozndmeno podezieni na vyskyt choroby, zavede
ufedni Gtvar v hospodatstvi ufedni dozor a nafidi zejména:

a)

ufedni scitani vSech druhid a kategorii ryb, piicemz se pro
kazdy z té€chto druhti a tfid zaznamena pocet ryb jiz uhynu-
lych, nakazenych nebo podezielych, Ze jsou nakazené, pii-
padné jinak zasazené; s¢itani musi vlastnik nebo drzitel aktua-
lizovat, aby byl zachycen nardst v populaci nebo nové piipa-
dy umrti zjisténé ve fazi podezieni na nakazu; uidaje z tohoto
sCitani museji byt na vyzadéni predlozeny a mohou byt pri
kazdé inspekei ovéfeny;

b) bez povoleni tifedniho tvaru nesméji do hospodafstvi vstu-

povat ani jej opousteét zadné zivé nebo mrtvé ryby, jikry nebo
gamety;

¢) odstrafiovani mrtvych ryb nebo jejich vnitinosti se provadi

pod dozorem tifedniho utvaru,

d) ptivazeni a odvoz krmiv, naradi, predméti a jiného materialu,

e)

napi. odpadkd, které mohou prenaset nakazu, je podminéno
povolenim tfednim Utvarem, ktery stanovi nutné podminky
pro zamezeni Sifeni patogennich ptivodci;

osoby sm&ji do hospodaistvi vstupovat a opoustét jej pouze
s povolenim uredniho utvaru;

f) vjezd do a vyjezd z hospodaistvi je podminén povolenim

g)

h)
i)

7NN

ufednim utvarem, ktery stanovi podminky pro zamezeni Site-
ni patogennich piivodct;

u vchodl do a vychodii z hospodafstvi se museji pouzivat
vhodné dezinfekéni prostiedky;

provadi se epizootiologické Setfeni podle ¢l. 8 odst. 1;

ve vSech hospodéfstvich nachazejicich se ve stejném povodi
nebo stejné pobiezni oblasti se zavede ufedni dozor a bez po-
voleni ufedniho utvaru nesméji tato hospodaistvi opustit Zad-
né ryby, jikry nebo gamety; v ptipad¢ velkych povodi nebo
pobreznich oblasti miize Gfedni Utvar rozhodnout o omezeni
tohoto opatieni na izemi mensiho rozméru sousedici s hospo-
datstvim podezielym z nakazy pokud usoudi, Ze toto izemi
skyta optimalni zaruky pro zamezeni nakazy;

v pripad¢€ potieby je nutno informovat ifedni titvary soused-




nich ¢lenskych stati nebo tietich zemi o podezeni z nakazy;
v tomto ptipadé piijmou Uiedni utvary dotenych ¢lenskych
statli opatieni nutna k pouziti opatieni podle tohoto ¢lanku.

V piipad¢ potieby je mozno piijmout zvlastni opatieni postu-
pem podle ¢lanku 19.

3. Do doby, nez budou uredni opatieni podle odstavce 2 uvedena
v platnost, ucini vlastnik nebo drzitel ryb podezielych z nakazy
veSkera patficna opatieni, aby dosahl souladu s odstavcem 2,
kromé pismen h) a 1) uvedeného odstavce.

4. Opatieni podle odstavce 2 jsou odvolana az poté, co je podezieni
z nékazy Ufedné vylouceno.

ClLo6
uvodni ¢ast
ustanoveni

Jakmile je uredné potvrzena pritomnost choroby na seznamu I,
zajisti Clenské staty, aby Gfedni utvar nafidil

31995L0070

Cl. 4 odst. 1

1. Clenské staty dbaji o to, aby byl v hospodaistvich, v chovnych
oblastech a v obhospodafovanych mistech piirozeného vyskytu
mlzi zaveden program sledovani a program pro odbér vzorki
s cilem zjistovat abnormalni tthyn a sledovat veterinarni situaci
populace mlzi. Ukedni ttvar miize rovnéz zavést tento program i
ve stediscich pro Cisténi a skladovacich nadrzich, z nichz odtéka
voda do mote. Pokud je pfi provadéni vyse uvedeného programu
zjistén abnormalni thyn nebo pokud ma ufedni utvar informace,
které ukazuji na vyskyt choroby, je zadouci:
— vypracovat seznam mist, kde doslo k Vyskytu chorob
uvedenych v piiloze A seznamu II smérnice 91/67/EHS,
pokud se ovSem na tyto choroby nevztahuje program
schvaleny na zaklad¢ uvedené smérnice,

— vypracovat seznam mist, kde byl zjistén abnormalni hyn
mlzh v souvislosti s vyskytem chorob uvedenych v piiloze
D, nebo mist, o kterych ma tredni Gtvar informace ukazujici
na vyskyt téchto chorob,

— kontrolovat vyvoj a zemepisné rozsiteni nakaz uvedenych
v prvni a druhé odrazce.

3200110089

Cl.4odst. 1,2a4

1.V piipadé, ze se v hospodaistvi nachazi jedno ¢i vice prasat
podezielych z ndkazy virem klasického moru prasat, zajisti
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Clenské staty, aby piislusny organ neprodlené zahajil Gredni
postup Setteni, ktery potvrdi ¢i vylouci vyskyt uvedené nakazy v
souladu s postupy popsanymi v diagnostické prirucce.

P1i navstéve tfedniho veterinarniho 1ékate v daném hospodaistvi
se rovnéz provede kontrola evidence a identifika¢nich znacek
prasat, na néz odkazuji ¢lanky 4 a 5 smérnice Rady 92/102/EHS
ze dne 27. listopadu 1992 o identifikaci a evidovani zvirat.

. Dojde-li prislusny organ k zavéru, Ze podezieni na vyskyt kla-

sického moru prasat v hospodafstvi nelze vyloucit, natidi nad

uvedenym hospodaistvim ufedni dozor, a zejména naridi:

a) seCteni vSech prasat riznych kategorii na daném hospodar-
stvi, provedeni soupisu poctu prasat v kazdé kategorii, sesta-
veni seznamu poctu kustl jiz nemocnych, uhynulych ¢i pode-
zirelych z nakazeni; tento seznam musi byt prabézné aktuali-
zovén, aby obsahoval pocet narozenych a uhynulych prasat v
prubéhu obdobi podezieni z ndkazy; Gidaje v tomto seznamu
musi byt na pozadani predlozeny a pii kazdé navstéve je lze
kontrolovat;

b) aby vSechna prasata v hospodafstvi byla drzena ve svych
mistech ustajeni nebo v jinych prostorach, kde je 1ze udrzet v
izolaci;

¢) ze zadnad prasata nesmi do hospodafstvi vstupovat ani je
opoustét. Prislusny orgdn mize v piipad€ nutnosti rozsitit
zakaz opousténi hospodafstvi i na jiné druhy zvifat a pozado-
vat pouziti pfisluSnych opatfeni k odstranéni hlodavci ¢i
hmyzu;

d) Ze bez povoleni piislusného organu se nesméji z hospo-
darstvi odvazet mrtva téla;

e) ze bez povoleni ptislusného organu se nesmi z hospodaistvi
prepravovat maso, vyrobky z veptového masa, sperma, va-
jicka a embrya prasat, krmivo pro zvifata, nastroje, materialy
a odpady, u nichz je pravdépodobnost prenosu klasického
moru prasat; z hospodafstvi nesmi byt odvazeno maso, vy-
robky z veprového masa, sperma, vajicka a embrya pro ucely
obchodu uvnitt Spolecenstvi;

f) Ze pohyb osob vstupyjicich do hospodaistvi nebo je opousté-
jicich podléha pisemnému povoleni piislusného organu;

g) Ze pohyb vozidel do hospodatstvi prijizdéjicich ¢i z n€j od-

~er 7

jizd&jicich podléhd pisemnému povoleni pfislusného orgénu;
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h) pouzivani vhodnych dezinfekénich prostfedkll pii vstupu a
odchodu do/z budov, kde jsou ustajena prasata, a stejné tak v
celém hospodatstvi; kterakoli osoba vstupujici do hospodar-
stvi s chovem prasat ¢i z n€j odchazejici se musi podrobit
pfiméfenym hygienickym opatfenim nutnym pro snizeni ri-
zika §ifeni viru klasického moru prasat. Dale nafidi prove-
deni dikladné dezinfekce veskerych dopravnich prostredki
pred opusténim hospodarstvi;

i) provedeni epizootologického Setfeni v souladu s clankem 8.

. Opatfeni stanovend v odstavci 2 se nerusi, dokud neni podezieni

na klasicky mor prasat tfedné vylouceno.

CL 5 odst. 1
uvodni ¢ast
ustanoveni

. V ptipad¢ ufedniho potvrzeni vyskytu klasického moru prasat

v ur¢itém hospodarstvi zajisti ¢lenské staty, aby vedle opatieni
uvedenych v ¢l. 4 odst. 2 naftidil prislusny organ

32002L0060

Cl.4odst. 1,2a4

1. V piipadg, Ze se v hospodafstvi nachdzi jedno ¢i vice prasat po-

dezielych z infekce virem afrického moru prasat, zajisti Clenské
staty, aby piislusny organ neprodlené zahdjil uredni postup Se-
tfeni, ktery potvrdi ¢i vylouci vyskyt uvedené choroby v souladu
s postupy popsanymi v diagnostické piirucce.

Pii navstéve tiredniho veterindrmiho 1ékare v daném hospodaistvi
se rovnéz provede kontrola registru a identifika¢nich znacek pra-
sat, na néz odkazuji €lanky 4 a 5 smémice Rady 92/102/EHS ze
dne 27. listopadu 1992 o identifikaci a evidovani zvitat.

2. Dojde-li prislusny organ k zavéru, ze podezieni na vyskyt afiic-

kého moru prasat v hospodafstvi nelze vyloucit, okamzit¢ naiidi

nad uvedenym hospodafstvim ufedni dozor, a zejména nafidi:

a) secteni vSech prasat riiznych kategorii v daném hospodatstvi,
sestaveni seznamu poctu kust jiz nemocnych, uhynulych ¢i
podezielych z nakazeni v kazdé kategorii; tento seznam musi
byt prubézné aktualizovan, aby obsahoval pocet narozenych
a uhynulych prasat v priibéhu obdobi podezieni; udaje v
tomto seznamu musi byt na pozadéni predlozeny a pti kazdé
navstéve je Ize kontrolovat;

b) aby vSechna prasata v hospodafstvi byla drzena ve svych
mistech ustajeni nebo v jinych prostorach, kde je 1ze udrzet v
izolaci;
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c) Ze zadnad prasata nesmi do hospodarstvi vstupovat ani je
opoustét. Prislusny organ mize v piipadé nutnosti rozsitit
zakaz opousténi hospodarstvi i na jiné druhy zvifat a pozado-
vat pouziti piisluSnych opatfeni k odstranéni hlodavci ¢i
hmyzu;

d) z2 bez povoleni pfislusného organu se nesméji
z hospodarstvi odvazet jatecné upravena téla prasat;

e) ze bez povoleni ptislusného organu se nesmi z hospodaistvi
odvazet maso, vyrobky z veptového masa, sperma, vajicka a
embrya prasat, krmivo pro zvifata, néstroje, materialy a od-
pady, u nichz je pravdépodobnost pienosu afrického moru
prasat; z hospodaistvi nesmi byt odvazeno maso, vyrobky z
vepiového masa, sperma, vajicka a embrya pro ticely obcho-
dovani uvnitt Spolecenstvi;

f) Ze pohyb osob vstupujicich do hospodarstvi nebo je opouste-
jicich podléha pisemnému povoleni piislusného organu;

g) Ze pohyb vozidel do hospodafstvi prijizdéjicich ¢i z n€j od-
jizdgjicich podléha pisemnému povoleni piislusného organu;

h) pouzivani vhodnych dezinfekcnich prostiedkd pii vstupu do
budov a odchodu z budov, kde jsou ustdjena prasata, a stejné
tak v celém hospodafstvi; kterakoli osoba vstupujici do hos-
podarstvi s chovem prasat ¢i z n€j odchdzejici se musi
podrobit pfiméfenym hygienickym opatfenim nutnym pro
snizeni rizika Sifeni viru afrického moru prasat. Dale naiidi
provedeni dikladné dezinfekce veskerych dopravnich pro-
stredki ped opusténim hospodarstvi;

i) provedeni epizootologického Seteni v souladu s ¢lankem 8.

4. Prijatd opatfeni stanovend v odstavci 2 se nezrusuji, dokud neni

podezieni na africky mor prasat titedné vylouceno.

CL 5 odst. 1 1. V piipadé ufedniho potvrzeni vyskytu afrického moru prasat
uvodni ¢ast v uritém hospodétstvi zajisti Clenské staty, aby piislusny orgén
ustanoveni krom¢ opatieni uvedenych v ¢l. 4 odst. 2 nafidil

32003L0085 [CL 6 1. Prislusny organ rozsifi opatfeni podle ¢lankii 4 a 5 na jina

hospodaftstvi, miize-li byt jejich poloha, konstrukce a usporadani
nebo kontakty se zvitaty z hospodatstvi podle clanku 4 diivodem
k podezieni na kontaminaci.
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2. Piislusny organ provede piinejmensim opatieni podle ¢lanku 4 a
¢lanku 5 odst. 1 na zafizeni nebo dopravni prostiedky podle ¢lan-
ku 16, mtize-li byt piitomnost zviat vnimavych druht diivodem
k podezieni na infekei nebo kontaminaci virem slintavky a kulhav-

ky.

v

CL9

Clenské staty nezrusi opatieni podle ¢lanki 4 az 7, dokud nebylo
podezieni na slintavku a kulhavku afedné vylouceno.

Cl. 10 odst. 1
uvodni ¢ast
ustanoveni

1. Jakmile je ohnisko slintavky a kulhavky potvrzeno, ¢lenské staty
zajisti, aby byla nad ramec opatfeni podle clankii 4 az 6
v hospodaistvi neprodlené pfijata tato opatreni

§ 15 odst. 1
uvodni ¢ast
ustanoveni

V § 15 odst. 1 uvodni Casti ustanoveni se za
slovo ,,organ‘ vkladaji slova ,,v souladu s jed-
notnymi postupy a metodami, které byly schva-
leny organy Evropské unie, a pohotovostnimi
plany*.

Navrhované dopInéni harmonizuje stavajici znéni ustanoveni § 15,
upravujiciho opatieni, jeZ ¢ini a naifizuji organy veterinarni spravy
po potvrzeni vyskytu nebezpecné nakazy, se smémicemi Rady
EHS (ES) regulujicimi opatfeni pro tlumeni n€kterych nakaz (napf.
smérnice Rady 92/119/EHS, 93/53/EHS, 2001/89/ES, 2002/60/ES,
2003/85/ES).

3199210119

CL. 20 odst. 1

1. Kazdy clensky stat vypracuje pohotovostni plan pro vsechny
choroby vyjmenované v priloze I, ve kterém budou blize urena
vnitrostatni opatfeni, jez budou provedena v piipadé vyskytu né-
které z téchto chorob.

31993L.0053

CL 15 odst. 1

1. Kazdy ¢lensky stat sestavi pohotovostni plan, ve kterém upiesni,
jak budou uplatiiovana opatfeni této smérnice v piipadé vyskytu
choroby na seznamu 1.

32001L0089

CL 5 odst. 1
pism. b) a h)

b) v souladu s diagnostickou ptiruckou je tfeba u utracenych prasat
odebrat dostatecny pocet vzorkll, aby bylo mozno zjistit, jakym
zptsobem byl virus klasického moru prasat do hospodafstvi za-
vlecen, a dobu, po kterou mohl v hospodaistvi pretrvavat pred
oznamenim nakazy;

h) v pripad¢ primarniho ohniska ndkazy se izolat viru klasického
moru prasat podrobi laboratornimu postupu stanovenému
v diagnostické piirucce, aby byl uréen jeho geneticky typ;
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CL 7 odst. 2
pododstavec
druhy

V souladu s diagnostickou pfiruckou se od utracenych prasat ode-
bere dostatecny pocet vzorki, aby bylo mozno potvrdit ¢i vyloucit
vyskyt viru klasického moru prasat v téchto hospodaistvich.

CL 10 odst. 1
pism. )

e) vSechna uhynuld ¢i nemocnd prasata v hospodarstvi musi byt
neprodlené nahlaSena piislusnému organu, ktery zajisti prove-
deni patficnych Setfeni v souladu s postupy stanovenymi
v diagnostické piiruccee;

CL. 10 odst. 3
pism. )

¢) maji-li byt prasata poraZena ¢i utracena, je nutno od nich odebrat
dostatecny pocet vzorkll v souladu s diagnostickou piiruckou,
aby bylo mozno potvrdit ¢i vyloucit vyskyt viru klasického moru
prasat;

CL. 10 odst. 4
pism. b)

b) se prasata ve vSech hospodaistvich klinicky a laboratorn€ vysetii
v souladu s diagnostickou pfiruckou, aby byl odhalen ptipadny
vyskyt viru klasického moru prasat.

CL 11 odst. 1

e) vSechna uhynuld ¢i nemocna prasata v hospodaistvi musi byt

pism. e) neprodlené nahlaSena piislusnému organu, ktery zajisti prove-
deni patficnych Setfeni v souladu s postupy stanovenymi
v diagnostické piiruccee;
3200210060 | CL. 5 odst. 1 b) v souladu s diagnostickou priruckou je tieba u utracenych prasat
pism. b) a h) odebrat dostatecny pocet vzorkll, aby bylo mozno zjistit, jakym
zpusobem byl virus afrického moru prasat do hospodafstvi za-
vleCen, a dobu, po kterou mohl v hospodaistvi pretrvavat pred
oznamenim choroby;
h) v piipadé primarniho ohniska choroby se izolat viru afrického
moru prasat podrobi laboratornimu postupu stanovenému
v diagnostické piirucce, aby se stanovil jeho geneticky typ;
Cl. 7 odst. 2 V souladu s diagnostickou pfiruckou se od utracenych prasat ode-
pododstavec bere dostatecny pocet vzorkd, aby bylo mozno potvrdit ¢i vyloucit
druhy vyskyt viru afrického moru prasat v téchto hospodatstvich.
CL. 10 odst. 1 e) vSechna uhynula ¢i nemocna prasata v hospodafstvi musi byt
pism. e) neprodlené nahldSena piislusnému organu, ktery provede pa-

tiicna Setfeni v souladu s postupy stanovenymi v diagnostické
ptirucce;

15




Cl. 10 odst. 3
pism. a) ae)

a) ufedni veterinarni 1ékat provedl v hospodaistvi klinické vySetteni
prasat, predevsim téch, ktera maji byt pfemisténa, véetné zme-
feni télesné teploty postupem podle diagnostické pfirucky a
kontroly registru a identifikacnich znacek prasat uvedenych v
¢lancich 4 a 5 smémice 92/102/EHS;

¢) maji-li byt prasata poraZena ¢i utracena, je nutno od nich odebrat
dostatecny pocet vzorkli v souladu s diagnostickou priruckou,
aby bylo mozno potvrdit ¢i vyloucit vyskyt viru afrického moru
prasat v téchto hospodaistvich;

CL. 10 odst. 4
pism. b)

b) se prasata ve vSech hospodaistvich klinicky a laboratorné vysetii
v souladu s diagnostickou piiruckou, aby byl odhalen piipadny
vyskyt viru afrického moru prasat.

CL. 10 odst. 5

5. Odchyln€ od odst. 1 pism. f) a odstavet 2 a 4 se vSak stanovena
Ihiita 40 a 45 dni mize zkratit na 30 dni, pokud ¢lensky stat
v souladu s diagnostickou piiruckou uplatni program intenziv-
niho odbéru vzorkd a testovani, ktery umozni vyloucit vyskyt
afrického moru prasat v doty¢ném hospodarstvi.

CL 14 odst. 1

1. V ptipad¢€ podezieni na vyskyt afrického moru prasat na jatkach i
v dopravnich prostiedcich ¢lenské staty zajisti, aby pfislusny or-
gan neprodlené uvedl do chodu ufedni prostiedky Setfeni k po-
tvrzeni ¢i vylouceni vyskytu doty¢né choroby postupy podle
diagnostické prirucky.

CL. 18 odst. 1

1. Clenské stéty zajisti, aby:

a) se diagnostické postupy, odbér vzorkil a laboratorni zkousky k
odhaleni vyskytu afrického moru prasat provadely v souladu s
diagnostickou piiruckou;

b) narodni laboratot byla odpovédna za koordinaci norem a
diagnostickych metod v kazdém clenském staté v souladu
s prilohou I'V.

32003L0085

CL. 72 odst. 1

1. Clenské staty vypracuji pohotovostni plany statnich opatieni pro
udrZeni vysoké irovné pohotovosti a ptipravenosti na slintavku a
kulhavku a vysoké urovné ochrany Zivotniho prostredi, které se
pouzivaji v ptipad¢ vypuknuti ohniska slintavky a kulhavky.
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§ 15 odst. 1 pism. b)

V § 15 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,, , v piipadé potieby i dalSiho
pasma s omezenim*.

32005L0094 | CL. 16 odst. 4

4. Pislusny organ miize vymezit dal$i uzaviena pasma kolem nebo
v sousedstvi ochranného pasma a pasma dozoru, s ohledem na
kritéria stanovend v odstavci 3.

Cl. 4 odst. 1
uvodni Cast
ustanoveni

1. Bez ohledu na ¢lanek 3 a pii dodrzeni opatieni pro tlumeni cho-
roby uvedenych v pifloze I mohou ¢lenské staty povolit produkci,
zpracovani a distribuci produktt zivocisného pilivodu pochazejicich
z izemi nebo ¢asti uzemi, na které se vztahuji veterinarni omezeni,
avSak nikoliv z hospodafstvi, které je infikovano nebo je z infekce
podezielé, pokud

§ 15 odst. 1 pism. d) | V § 15 odst. 1 pism. d) se slovo ,,obou* zrusuje. | 32005L0094 Navrhovana uprava reflektuje zmény provedené v ustanoveni § 15
odst. 1 pism. b) v navaznosti na posledni vyvoj legislativy Evropskych
spolecenstvi v oblasti zdolavani nékterych nebezpecnych nakaz.

§ 15 odst. 1 pism. e) | V § 15 odst. 1 pism. e) se slovo ,,obou* zrusuje a | 32005L0094 Navrhovana uprava reflektuje jednak zmény provedené v ustano-

na konci textu pismene e) se dopliuji slova ,, ,
jakoz 1 pro nakladani s produkty téchto zvitat™.

veni § 15 odst. 1 pism. b) v navaznosti na posledni vyvoj legislativy
Evropskych spolecenstvi v oblasti zdoldvani nékterych nebezpec-
nych nakaz, jednak harmonizuje stavajici znéni ustanoveni § 15
odst. 1 pism. e) se smérnicemi Rady EHS (ES) regulujicimi opatieni
pro tlumeni nékterych ndkaz (napt. smémice Rady 2005/94/ES) ¢i
stanovujicimi veterinami predpisy pro produkci, zpracovani, distri-
buci a dovoz produktil zivocisného ptvodu uréenych k lidské spo-
tiebé

3200500094 | Cl.22 odst. 1a2

1. PrisluSny organ zajisti, aby byl v ochrannych pasmech zakazan
pohyb a preprava driibeze, jiné¢ho ptactva chovaného v zajeti, ku-
fic pied snaskou, jednodennich kufat, vajec a kadaverd z hospo-
dafstvi po silnicich, s vyjimkou soukromych piistupovych sil-
nicnich komunikaci k hospodafstvim, nebo po Zeleznici.

2. Piislusny organ zajisti, aby preprava driibeziho masa z jatek,
masokombinatli a chladiren byla zakazana, ledaze se jednalo o
maso:

a) z dribeze, ktera pochédzela z hospodafstvi nachazejiciho se
mimo ochranné pasmo, a skladované a piepravované odde-
lené od masa z drliibeze pochazejici z hospodaistvi uvnitf
ochranného pasma; nebo

b) vyprodukované dne, jenZ piedchazi nejméné 21 dni odhado-
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vanému dni vzniku prvotni infekce v hospodatstvi v ochran-
ném pasmu a pocinaje timto dnem vyroby skladované a pre-
pravované oddélené od takového masa vyrobené¢ho po uve-
deném dni.

32002L0099

CL 4 odst. 1
uvodni Cast
ustanoveni

1. Bez ohledu na ¢lanek 3 a pti dodrZeni opatieni pro tlumeni cho-
roby uvedenych v piiloze I mohou c¢lenské staty povolit pro-
dukci, zpracovani a distribuci produktii Zivo¢isného ptivodu po-
chazejicich z izemi nebo Casti uizemi, na které se vztahuji veteri-
narni omezeni, avsak nikoliv z hospodaistvi, kter¢ je infikovano
nebo je z infekce podezielé, pokud:

§ 15 odst. 1 pism. g)

V § 15 odst. 1 pism. g) se slova ,.krmiv a* na-
hrazuji slovy ,krmiv, jinych kontaminovanych
materiald a latek, jakoz 1 .

Navrhované doplnéni harmonizuje stavajici znéni ustanoveni § 15,
upravujiciho opatfeni, jeZ €ini a nafizuji organy veterinami spravy
po potvrzeni vyskytu nebezpecné nakazy, se smérnicemi Rady EHS
(ES) regulujicimi opatteni pro tlumeni neékterych nakaz (napt. smér-
nice Rady 92/119/EHS, 93/53/EHS, 2001/89/ES, 2002/60/ES,
2005/94/ES).

3199210119

CL 5 odst. 1
pism. b)

b) vhodné zniceni nebo zpracovani jakychkoli latek nebo odpadu,
napt. krmiva, podestylky, hnoje nebo kejdy, které mohou byt
kontaminovéany. Toto zpracovani, musi byt provedeno v souladu
s pokyny ufedniho veterinarniho 1ékafe a musi zajistit, aby byl
znicen piivodce této choroby nebo jeho vektor,

31993L0053

Cl. 6 pism. a)
odrazka pata
a Sesta

— po odstranéni ryb, jiker a gamet je nutno sadky, naradi a material,
které mohou byt kontaminovany, co nejdiive vycistit a dezinfi-
kovat podle pokynti ufedniho utvaru tak, aby bylo vylouceno ja-
kékoliv riziko Sifeni nebo pieZiti patogennich ptivodct. Postupy
pro Cisténi a dezinfekci zamoteného hospodafstvi se stanovi po-
stupem podle ¢lanku 19,

— material podle ¢l. 5 odst. 2 pism. d), ktery mize byt kontamino-
van, je nutno zlikvidovat nebo podrobit oSetfeni, které zaruci
zniceni vSech piitomnych patogennich ptivodct,

32001L0089

CL. 5 odst. 1
pism. f)

) veskeré latky a odpady, které by mohly byt kontaminovany, jako
je krmivo, musi byt oSetfeny zplsobem, jenZ zajisti zni¢eni viru
klasického moru prasat; veskeré materialy pro jedno pouziti, jez
by mohly byt kontaminovany, zejména pak latky pouzivané pii
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pordzeni, je tfeba zlikvidovat zplisobem zajiStujicim zniCeni
viru; tato pravidla se pouzije v souladu s pokyny ufedniho vete-
rinarniho 1ékare;

320020060

CL 5 odst. 1
pism. f)

f) veskeré latky a odpady, které by mohly byt kontaminovany, jako
je krmivo, musi byt zpracovany; veskeré materidly pro jedno
pouZiti, jez by mohly byt kontaminovany, zejména pak latky po-
uzivané pii porazeni, je tieba zlikvidovat; tyto Cinnosti je tfeba
provadét v souladu s pokyny ufedniho veterindmiho 1ékare;

32005L0094

ClL 11
odst. 6 az 8

6. VSechny latky a odpad, které by mohly byt kontaminovany, na-
priklad krmivo, se zni¢i nebo oSetii tak, aby bylo zajisténo zni-
¢eni viru influenzy ptakd v souladu s pokyny Uiedniho veteri-
narniho I¢kare.

7. Hntj, kejda a podestylka, které by mohly byt kontaminovany,
jsou podrobeny jednomu nebo nékolika postuptim podle ¢lanku
48.

8. Po neskodném odstranéni kadaverti jsou budovy pouzivané
k chovu, pastviny nebo puda, které by mohly byt kontamino-
vany, a vozidla pouzivana k piepravé driibeze nebo jiného ptac-
tva chovan¢ho v zajeti, kadaverti, masa, krmiva, hnoje, kejdy,
podestylky a veSkerych jinych materialtt nebo latek, které by
mohly byt kontaminovany, podrobeny jednomu z postupt sta-
novenym v ¢lanku 48.

§ 15 odst. 1 pism. h)

h) ¢isténi, dezinfekci, dezinsekci a deratizaci
prostortl, zafizeni a dopravnich prostredki, v
nichz jsou drZzena nebo prepravovana zvifata
nemocna nebo zvifata podeziela a vnimava
na nakazu,

Navrhované dopInéni harmonizuje stavajici znéni ustanoveni § 15,
upravuyjiciho opatfeni, jeZ €ini a nafizuji orgdny veterindmi spravy
po potvrzeni vyskytu nebezpecné nakazy, se smérmicemi Rady EHS
(ES) regulujicimi opatteni pro thumeni nékterych nakaz (napt. smér-
nice Rady 92/119/EHS, 2001/89/ES, 2002/60/ES, 2003/85/ES,
2005/94/ES).

3199210119

CL 5 odst. 1
pism. ¢)

¢) po provedeni akci uvedenych v pismenech a) a b) vycisténi a
dezinfekei podle ¢lanku 16 vSech budov pouzivanych k chovu
zvifat druhi vnimavych na zjisténou chorobu, jejich bezpro-
sttedniho okoli, pfepravnich prostfedklt a vSech latek a pied-
métl, které by mohly byt kontaminovany,

Cl. 16 odst. 1
pism. b)

b) Cisténi, dezinfekce a dezinsekce byly provedeny pod tiednim
dohledem:
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— v souladu s pokyny ufedniho veterinarniho 1ékare, a
— takovym zpusobem, aby bylo vylouceno Sifeni nebo preziti
pavodct choroby,

2001L0089

Cl. 10 odst. 1
pism. c)

¢) nakladni vozy, dal$i vozidla a vybaveni slouZici k pfepravé pra-
sat ¢i jinych zvifat a materialu, ktery by mohl byt kontaminovan,
(napt. mrtva t€la, krmivo, hntyj, kejda, atd.) se vycisti, dezinfikuji
a podrobi osetfeni v nejkratsi mozné dob€ po kontaminaci, a to
v souladu s ustanovenimi a postupy uvedenymi v ¢lanku 12.
Z4dné nakladni &i jiné vozidlo, jez bylo pro piepravu prasat pou-
Zito, nesmi opustit pasmo, aniz bylo predtim vy¢isténo a dezinfi-
kovano, a poté je zkontroloval a odjezd povolil piislusny organ;

CL 12 odst. 1
pism. b)

b) Cistici a dezinfekeni postupy byly provadény pod Gfednim dozo-
rem v souladu:
— s pokyny ufedniho veterinarniho lékaie, a
— s postupem Cisténi a dezinfekce zamoreného hospodarstvi
stanovenym v piiloze IL.

32002L0060

CL 5 odst. 1
pism. g)

g) po likvidaci prasat se budovy slouzici k jejich ustdjeni, vozidla
slouzici k jejich prepraveé nebo k pteprave jejich jatecné uprave-
nych tél a vybaveni, stelivo, hntlj a kejda, u nichz existuje prav-
dépodobnost kontaminace, Cisti, v ptipad€ nutnosti odhmyzuji a
dezinfikuji a osetii v souladu s ¢lankem 12;

CL. 10 odst. 1
pism. c)

¢) nakladni vozy, dalsi vozidla a vybaveni slouZici k pfepravé pra-
sat ¢i jinych zvifat a materidlu, ktery by mohl byt kontaminovén
(napf. jate¢né upravena téla, krmivo, hntyj, kejda atd.), se vycisti,
dezinfikuji, v pripadé¢ nutnosti odhmyzuji a podrobi oSetieni
v nejkratsi mozné dobé po kontaminaci, a to v souladu s ¢lan-
kem 12. Zadné nakladni &i jiné vozidlo, jeZ bylo pro piepravu
prasat pouZito, nesmi opustit pasmo, aniz bylo predtim vyciSténo
a dezinfikovano, a poté je zkontroloval a odjezd povolil pri-
slusny orgén;

CL 10 odst. 4

a) se provede vycisténi, dezinfekce a v piipade nutnosti dezinsekce

pism. a) v infikovanych hospodafstvich;
CL. 11 odst. 1 ¢) nakladni vozy, dalsi vozidla a vybaveni slouzici k pfeprave pra-
pism. ¢) sat ¢i jinych zvifat a materialu, ktery by mohl byt kontaminovan

(napf. jate¢né upravena téla, krmivo, hntyj, kejda atd.), se vycisti,
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dezinfikuji, v piipad€ nutnosti se provede dezinsekce a oSetii se
v nejkratsi mozné dobé po kontaminaci, a to v souladu s ¢lan-
kem 12. Zadné nakladni &i jiné vozidlo, jeZ bylo pro piepravu
prasat pouzito, nesmi opustit pasmo, aniz bylo predtim vyc¢isténo
a dezinfikovano;

Cl. 12 pism. b)

b) distici, dezinfekeni a v piipad€ nutnosti dezinsekéni postupy byly
provadény pod urednim dozorem v souladu:
— s pokyny ufedniho veterinarniho l¢kare a
— se zasadami a postupy stanovenymi v piiloze II.

Priloha IT odst. 1
pism. a) az e)

1. Obecné zasady a postupy:

a) postupy ocisty a dezinfekce a v piipadé nutnosti opatieni
k likvidaci hlodaveti a hmyzu za pouziti ufedné schvalenych
prostredkll se musi provadet pod titednim dozorem a v souladu s
pokyny vydanymi Gfednim veterinarnim I€karem;

b) pouzité¢ dezinfekéni prostiedky a jejich koncentrace musi byt
ufedné schvaleny pfislusSnym organem, aby se zajistilo zniceni
viru afrického moru prasat;

¢) plisobeni dezinfekénich prostfedkd je nutno pfed pouZitim pravi-
deln¢ kontrolovat, protoZze UCinnost nékterych dezinfekénich
prostiedku se pti dlouhém skladovani snizuje;

d) vybeér dezinfekcnich prostredkll, insekticidii a postupti dezin-
fekce a dezinsekce se musi provadét s ohledem na povahu ob-
jektu, vozidel a predméti, které maji byt osetfeny;

) podminky pouziti odmast'ovacich a dezinfekcnich prostiedka a
insekticidd musi zajistovat, aby jejich ucinnost nebyla narusena.
Zejména musi byt dodrzeny technické parametry stanovené vy-
robcem, jako je tlak, minimalni teplota a nutn4 doba kontaktu;

32003L0085

CL. 10 odst. 2
pism. a)

a) budovy pouzivané pro ustijeni zvitat vnimavych druhd, jejich
okoli a dopravni prostiedky pouZivané pro jejich prepravu i
vSechny ostatni budovy a zafizeni, které by mohly byt kontami-
novany, byly ocistény a dezinfikovany v souladu s ¢lankem 11;

CL1lodst.1a4

1. Clenské stity zajisti, aby byly Cistici a dezinfekéni operace ja-
kozto nedilnd soucast opatieni podle této smémice prislusné
zdokumentovany a provadény pod ufednim dozorem a v souladu
s pokyny ufedniho veterinarniho 1ékate, pii pouziti dezinfekc-
nich prostfedkii a pracovnich koncentraci téchto dezinfekénich
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prostiedkt ufedné schvalenych a prislusSnym organem registro-
vanych pro uvedeni na trh jakozto biocidni piipravky pro veteri-
narni hygienu v souladu se smémici 98/8/ES, aby bylo zaruceno
zniceni viru slintavky a kulhavky.

4. Clenské staty zajisti, aby byly Cistici a dezinfekéni operace pro-
vadény v souladu s piilohou IV.

32005L0094

CL 12 odst. 8

8. Po neskodném odstranéni kadaverd jsou budovy pouzivané k
chovu, pastviny nebo plda, které¢ by mohly byt kontaminovany,
a vozidla pouzivana k prepravé driibeze nebo jiného ptactva
chovaného v zajeti, kadaverti, masa, krmiva, hnoje, kejdy, pode-
stylky a veskerych jinych materiali nebo latek, které by mohly
byt kontaminovany, podrobeny jednomu z postupti stanovenym
v ¢lanku 48.

Cl. 19 pism. ¢), d)

¢) vozidla a zafizeni pouzivand k pfeprave zivé driibeZe nebo jiného
ptactva chovaného v zajeti, masa, krmiva, hnoje, kejdy a pode-
stylky a veskerych jinych materialii nebo latek, které by mohly
byt kontaminovany, se podrobi neprodlené jednomu nebo néko-
lika postuptim podle ¢lanku 48;

d) vSechny casti vozidel pouZivanych zameéstnanci nebo jinymi
osobami, které vstupuji nebo opoustéji hospodafstvi a které by
mohly byt kontaminovany, se podrobi neprodlené jednomu nebo
nékolika postuptim podle ¢lanku 48;

Cl. 28 Prislusny organ zajisti, aby vozidla a zafizeni pouzivana k pieprave
podle ¢lankt 23 az 27 byla po skonceni piepravy neprodlené vy-
Cisténa a vydezinfikovana v souladu s jednim nebo vice postupy
podle ¢lanku 48.

Cl. 48 Clenské stéty zajisti, aby:

a) ocista, dezinfekce a oSetfeni hospodaistvi a jakychkoli tamnich
materiald ¢i latek, které jsou, nebo by mohly byt kontaminovany
viry influenzy ptaki, byly provadény pod ufednim dohledem
podle:

i) pokynil ifedniho veterinariho Iékate; a
il) zésad a postupti pro o€istu, dezinfekci a oSetieni stanovenych
v priloze VI,

b) se veskera piida nebo pastviny vyuzivané pro dribez nebo jiné

ptactvo chované v zajeti v hospodafstvi, kde byla potvrzena in-
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fluenza ptakt, nevyuzivaly pro driibez nebo jiné ptactvo chované
v zajeti, dokud se pfislusny organ neujisti, Ze veskeré pfitomné
viry influenzy ptakia byly zni¢eny nebo zneskodnény;

c) oCista, dezinfekce a oSetfeni jatek, vozidel, pfipojnych vozidel
nebo jakychkoli jinych dopravnich prostredkt, stanovist’ pohra-
ni¢ni kontroly a jakychkoli tamnich materiala ¢i latek, které jsou,
nebo by mohly byt kontaminovany viry influenzy ptakt, byly
provadény pod ufednim dohledem v souladu s pokyny tifedniho
veterinarniho lékate:

d) veskeré tamni vybaveni, materialy nebo latky, které jsou nebo by
mohly byt kontaminovany viry influenzy ptaka a které nemohou
byt ucinng vycistény a vydezinfikovany nebo oSetieny, byly zni-
ceny;

e) dezinfekéni prostiedky a jejich koncentrace byly pfed pouZitim
schvaleny pfislusnym organem.

§ 15 odst. 1 pism. 1)

1) ockovani zvifat,

Navrhované doplnéni harmonizuje stavajici znéni ustanoveni § 15,
upravujiciho opatfeni, jeZ €ini a nafizuji orgdny veterindmi spravy
po potvrzeni vyskytu nebezpecné nakazy, se smérnicemi Rady EHS
(ES) regulujicimi opatteni pro thumeni nékterych nakaz (napt. smér-
nice Rady 92/119/EHS).

3199210119

Cl. 19 odst. 1
uvodni ¢ast
ustanoveni

1. Proti chorobdm uvedenym v pfiloze I 1ze ockovat k dopnéni
opatfeni na tlumeni pfijatych od vyskytu dotycné choroby a
v souladu s nasledujicimi ustanovenimi:

§ 15 odst. 1 pism. j)

V § 15 odst. 1 pism. j) se slovo ,,obou” zrusuje.

32005L0094

Navrhovana uprava reflektuje zmény provedené v ustanoveni § 15
odst. 1 pism. b) v ndvaznosti na posledni vyvoj legislativy Evrop-
skych spoleCenstvi v oblasti zdolavani nékterych nebezpecnych
nakaz.

§ 16 odst. 1

(1) Ochranna a zdolavaci opatieni mohou
byt rozsifena v nezbytném rozsahu také na
kontaktni hospodaistvi.

32001L0089

CL. 7 odst. 2

2. Pfislusny orgén pouZije opatfeni stanovend v ¢l. 5 odst. 1
v kontaktnich hospodatstvich uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
bude-li to epizootologicka situace vyzadovat.

32002L0060

CL 7 odst. 2

2. Prislusny orgéan pouZije opatfeni stanovena v ¢l. 5 odst. 1 v kon-
taktnich hospodatstvich uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
bude-li to epizootologicka situace vyzadovat.
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32003L0085

CL. 16 odst. 2

2. Clenské stity zajisti, aby byla opatfeni podle &lanku 19 pouZi-
vana v kontaktnich hospodafstvich.

CL. 19 odst. 2

2. Na kontaktni hospodafstvi vztahuji opatfeni podle ¢l. 4 odst. 3 a
¢lanku 5 a tato opatieni se zachovavaji do doby, nez je podezieni
na piitomnost viru slintavky a kulhavky v téchto kontaktnich
hospodarstvich uredné vylouceno v souladu s definici v priloze 1
a pozadavky na Setfeni podle bodu 2.1.1.1 ptilohy IIL.

32005L0094

CL 15 odst. 2

2.Na zaklad¢é epidemiologického Setfeni miize prislusny organ
pouzit na kontaktni hospodaistvi opatieni stanovena v ¢lanku 11,
a to zejména tehdy, nachazi-li se hospodarstvi v oblasti s vyso-
kou hustotou vyskytu dribeze.
Hlavni kritéria, k nimZ je tfeba piihlédnout pfi pouZiti opatfeni
stanovenych v ¢lanku 11 v kontaktnich hospodafstvich, jsou sta-
novena v priloze IV.

C1.39 odst. 2
pododstavec
druhy

Depopulace mtize byt rozsifena i na jiné ptactvo chované v zajeti v
hospodarstvi na zakladé posouzeni rizik, které tito ptaci predstavuyi
pro dalsi rozsifeni influenzy ptékil, a na jind hospodaistvi, ktera
mohou byt na zéklad¢ epidemiologického Setfeni povazovana za
kontaktni hospodatstvi.

Cl. 42 odst. 2

2.Na zéklad¢ epidemiologického Setfeni mize piislusny organ
pouZit na kontaktni hospodaistvi opatieni stanovena v ¢lanku 39,
a to zejména tehdy, nachdzi-li se hospodafstvi v oblasti s vyso-
kou hustotou vyskytu driibeze.
Hlavni kritéria, k nimz je tfeba piihlédnout pii pouziti opatieni
stanovenych v ¢lanku 39 v kontaktnich hospodafstvich, jsou sta-
novena v ptiloze IV.

§ 18 odst. 1 pism. d)

V § 18 odst. 1 se na konci pismene d) doplituje
véta ,,To vSak neplati, jde-li o Zivocisné pro-
dukty z vlastni vyroby, proddvané vyrobcem v
jeho zafizeni v misté vyroby piimo kone¢nému
spotfebiteli..

Upravou dochézi k adaptaci na nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni hygienicka pravidla pro potraviny Zivoc€isného ptivodu, v
platném znéni — toto nafizeni upravu nekterych otdzek ze své pu-
sobnosti pfimo vyluCuje a v navaznosti na to stanovi ¢lenskym sta-
tim povinnost upravit tyto otdzky v ramci vnitrostatnich pravnich
predpist.

24




32004R0853 |CL 1 odst. 3 3. Toto nafizeni se nevztahuje na:
pism. ¢), d) ae) ¢) ptipady, kdy vyrobce piimo dodava mala mnozstvi vyrobki
z prvovyroby kone¢nému spottebiteli nebo mistnimu malo-
obchodu, ktery je ptfimo dodava koneénému spotiebiteli;

d) pripady, kdy vyrobce piimo dodava mala mnoZstvi masa
z driibeZe a zajicovcil poraZenych na farmé konecnému spo-
tiebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery dodava toto
maso piimo konecnému spotrebiteli jako Cerstvé maso;

e) myslivee (lovce), ktefi dodavaji mala mnoZstvi volng Zijici
zvete nebo mald mnoZstvi masa volné Zijici zvéfe konec-
nému spotiebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery je
ptimo dodava kone¢nému spottebiteli.

CL 1 odst. 4 4. Clenské staty stanovi v ramci vnitrostatnich pravnich predpist

pravidla pro ¢innosti a osoby uvedené v odst. 3 pism. c), d) a e).

Takova vnitrostatni pravidla zajisti dosaZeni cilti tohoto natizeni.

§ 20 odst. 5 (5) Chovatel mize v malych mnozZstvich Upravou dochézi k adaptaci na nafizeni Evropského parlamentu a
a) prodavat zivou driibez a zivé kraliky z vlast- Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien¢ potravin, a
niho chovu ve svém hospodafstvi piimo nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29.
spotiebiteli pro spotiebu v jeho domacnosti, dubna 2004, kterym se stanovi zvlaStni hygienickd pravidla pro
b) prodavat Cerstvé driibezi maso a Cerstvé kra- potraviny zivocisného plivodu, v platném znéni — tato nafizeni
li¢i maso, pochézejici z dribeze a kralikl z upravu nekterych otazek ze své plsobnosti ptfimo vylucuji a v na-
vlastniho hospodéfstvi a porazenych v tomto vaznosti na to stanovi Clenskym statim povinnost upravit tyto
hospodarstvi, ve svém hospodarstvi, v trznici otazky v ramci vnitrostatnich pravnich piedpist.
nebo na trziSti, a to primo spotiebiteli pro -
spotiebu v jeho domacnosti, anebo je doda- | 32004R0852 | CI. 1 odst. 2 2. Toto natizeni se nevztahuje na
vat do .mi§tni maloobchodni prodejfly, ktf:ré pism. c) ¢) piipady, kdy vyrobce pfimo dodava mala mnoZzstvi vlastnich
zasobuje timto masem jako masem Cerstvym produktii z prvovyroby konetnému spottebiteli nebo mist-
piimo konecného spotiebitele, nimu maloobchodu, ktery je pfimo dodavéa kone¢nému spo-
c) prodavat nebalena Cerstvd vejce pochazejici tfebiteli:
z vlastniho hospodafstvi ve svém hospodai- ’
stvi, v trznici nebo na trzisti, a to pfimo spo- Cl. 1 odst. 3 3. Clenské staty stanovi v ramci vnitrostatnich pravnich predpist
tfebiteli pro spotfebu v jeho domécnosti, pravidla pro ¢innosti uvedené v odst. 2 pism. c). Tato vnitrostatni
anebo je dodavat do mistni maloobchodni pravidla sméfuji k dosaZeni cilti tohoto natizeni.
prodejny, kterd zasobuje piimo konecného
spotfebitele; jsou-li vejce proddvana v trznici | 32004R0853 | Cl. 1 odst. 3 3. Toto naifzeni se nevztahuje na:
nebo na trzisti, anebo dodavana do mistni pism. ¢),d) a ) ¢) piipady, kdy vyrobce pfimo doddva mald mnoZstvi vyrobkii
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maloobchodni prodejn?/, musi byt oznacena

stanovenym zptsobem' ",

d) prodavat med pochazejici z vlastniho chovu
véel ve své domacnosti, ve svém hospodai-
stvi, na stanovisti véel, v trznici nebo na tr-
Zisti, anebo jej doddvat do maloobchodni
prodejny, ktera zasobuje piimo konec¢ného
spotiebitele a je na tzemi kraje, v némz ma
chovatel trvaly pobyt nebo pobyt”b) nebo v
némZ se nachazi stanovisté vcel; je-li med
prodavan v trznici nebo na trzisti, anebo do-
davan do maloobchodni prodejny, musi byt
oznacen jménem, pifjmenim a mistem trva-
I€¢ho pobytu nebo pobytu”b) chovatele, dru-
hem medu podle jeho pivodu a tidajem o
jeho mnozstvi, a je-li dodavan do maloob-
chodni prodejny, také datem minimalni tr-
vanlivosti,

e) prodavat se souhlasem krajské veterinarni
spravy syrové, mlékarensky neoSetfené
mléko a syrovou smetanu v misté vyroby
piimo spotiebiteli pro spotfebu v jeho do-
macnosti, pokud mléko spliuje pozadavky a
kritéria stanovené pro syrové mléko predpisy
Evropskych spoleéenstvi”c). Chovatel, ktery
prodava toto mléko nebo smetanu, je povi-
nen zajistit laboratorni vySetieni mléka pii
1. podavani Zadosti krajské veterinarni

spravé o souhlas k prodeji mléka nebo
smetany,

2. kazdé zméné chovu zvifat, ziskavani,
oSetfovani a zpracovavani mléka, ktera by
mohla ovlivnit jeho zdravotni nezavad-
nost, nejméng vsak jednou za 6 mésict,

f) prodavat zivé ryby z vlastniho chovu ve
svém hospodéfstvi piimo spottebiteli pro
spotiebu v jeho domacnosti;

tyto Zivocisné produkty nesmi byt dale uvadény

do ob¢hu.

z prvovyroby konecnému spotiebiteli nebo mistnimu malo-
obchodu, ktery je ptimo dodava koneénému spotiebiteli;

d) ptipady, kdy vyrobce pfimo doddva mald mnozstvi masa
z drliibeZe a zajicovcil poraZzenych na farmé konecnému spo-
tiebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery dodava toto
maso ptimo kone¢nému spotiebiteli jako Cerstvé maso;

e) myslivee (lovee), ktefi dodavaji mala mnozstvi volné Zijici
zvete nebo mald mnoZstvi masa volné Zijici zvéfe konec-
nému spotrebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery je
ptimo dodava konecnému spottebiteli.

CL 1 odst. 4

4. Clenské staty stanovi v ramci vnitrostatnich pravnich predpist
pravidla pro ¢innosti a osoby uvedené v odst. 3 pism. c), d) a e).
Takova vnitrostatni pravidla zajisti dosaZent cilti tohoto natizeni.
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§ 20 odst. 6

(6) Uzivatel honitby nebo ucastnik lovu (dale jen
»lovec) mize v malych mnozstvich téla ulo-
vené volng Zzijici zvete v kizi nebo pefi, ktera
byla vySetfena ufednim veterindmim lékafem
nebo proskolenou osobou (§ 21 odst. 6), proda-
vat ptimo spotiebiteli pro spotiebu v jeho do-
macnosti, anebo dodavat do maloobchodni
prodejny, ktera zasobuje piimo konecného
spotfebitele a je na uzemi kraje, v némz byla
volné Zijici zver ulovena; tato téla ulovené volné
Zijici zvéte v kizi nebo pefi nesmi byt dale
uvadéna do ob¢hu.

Upravou dochazi k adaptaci na nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni hygienickd pravidla pro potraviny Zivocisného ptivodu, v
platném znéni — toto nafizeni upravu nékterych otazek ze své pu-
sobnosti ptimo vyluCuje a v navaznosti na to stanovi ¢lenskym sta-
tim povinnost upravit tyto otdzky v ramci vnitrostatnich pravnich
predpisi.

32004R0853

CL 1 odst. 3
pism. ¢), d) ae)

3. Toto nafizeni se nevztahuje na:

¢) ptipady, kdy vyrobce piimo dodava mala mnozstvi vyrobki
z prvovyroby kone¢nému spotfebiteli nebo mistnimu malo-
obchodu, ktery je ptfimo dodava koneénému spotiebiteli;

d) ptipady, kdy vyrobce pfimo doddva mald mnozstvi masa
z driibeZe a zajicovcil poraZzenych na farmé konecnému spo-
tiebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery dodava toto
maso piimo konecnému spotrebiteli jako Cerstvé maso;

e) myslivee (lovce), ktefi dodavaji mala mnozstvi volné Zijici
zvete nebo mald mnoZstvi masa volné Zijici zvéfe konec-
nému spotrebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery je
ptimo dodava kone¢nému spotiebiteli.

CL 1 odst. 4

4. Clenské staty stanovi v ramci vnitrostatnich pravnich predpist
pravidla pro ¢innosti a osoby uvedené v odst. 3 pism. c), d) a e).
Takova vnitrostatni pravidla zajisti dosaZent cilti tohoto natizeni.

§ 20 odst. 7

(7)Za mistni maloobchodni prodejnu podle
odstavce 5 pism. b) a c) se povazuje maloob-
chodni prodejna s odpovidajicim sortimentem
zbozi v obci, ktera je z obci, v nichz je takova
maloobchodni prodejna, nejblize hospodarstvi
chovatele.

Upravou dochazi k adaptaci na nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien¢ potravin, a
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 ze dne 29.
dubna 2004, kterym se stanovi zvlaStni hygienickd pravidla pro
potraviny zivocisného puvodu, v platném znéni — tato nafizeni
upravu nekterych otazek ze své plsobnosti ptimo vylucuji a v na-
vaznosti na to stanovi Clenskym statim povinnost upravit tyto
otdzky v rdmci vnitrostatnich pravnich predpist.

32004R0852

CL 1 odst. 2
pism. c)

2. Toto nafizeni se nevztahuje na
¢) ptipady, kdy vyrobce piimo dodava mala mnozstvi vlastnich
produktil z prvovyroby koneénému spottebiteli nebo mist-
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nimu maloobchodu, ktery je ptimo dodava konecnému spo-

tiebiteli;

Cl. 1 odst. 3 3. Clenské staty stanovi v ramci vnitrostatnich pravnich piedpisti
pravidla pro ¢innosti uvedené v odst. 2 pism. c¢). Tato vnitrostatni
pravidla sméfuji k dosazeni cilti tohoto natizeni.

32004R0853 |CL 1 odst. 3 3. Toto nafizeni se nevztahuje na:

pism. ¢), d) ae)

¢) ptipady, kdy vyrobce piimo dodava mala mnozstvi vyrobki
z prvovyroby kone¢nému spotfebiteli nebo mistnimu malo-
obchodu, ktery je ptfimo dodava koneénému spotiebiteli;

d) ptipady, kdy vyrobce pfimo doddva mald mnozstvi masa
z driibeZe a zajicovcil poraZenych na farmé konecnému spo-
tiebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery dodava toto
maso piimo konecnému spotrebiteli jako Cerstvé maso;

e) myslivee (lovce), ktefi dodavaji mala mnozstvi volné Zijici
zvete nebo mald mnoZstvi masa volné Zijici zvéfe konec-
nému spotrebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery je
ptimo dodava kone¢nému spotiebiteli.

CL 1 odst. 4 4. Clenské staty stanovi v ramci vnitrostatnich pravnich predpist
pravidla pro ¢innosti a osoby uvedené v odst. 3 pism. c), d) a e).
Takova vnitrostatni pravidla zajisti dosaZent cilti tohoto natizeni.

§ 20 odst. 8 pism. a) | a) podrobn&jsi pravidla pro prodej nebo doda- Upravou dochézi k adaptaci na nafizeni Evropského parlamentu a
vani malych mnozstvi vlastnich produktii z Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien¢ potravin, a
prvovyroby, a to pro naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29.
1. prodej zivé driibeze a zivych kralikti cho- dubna 2004, kterym se stanovi zvlaStni hygienickd pravidla pro

vatelem v jeho hospodafstvi piimo spo- potraviny Zivocisného plvodu, v platném znéni — tato nafizeni

tiebiteli pro spotiebu v jeho domacnosti, upravu nekterych otazek ze své plsobnosti ptimo vylucuji a v na-
2. prodej Cerstvého driibeziho masa a Cers- vaznosti na to stanovi Clenskym statim povinnost upravit tyto

tvého kralictho masa, pochézejiciho z otazky v ramci vnitrostatnich pravnich predpist.

driibeze a kraliki porazenych v hospo-

dafstvi, chovatelem v jeho hospodaistvi,v | 32004R0852 |CL. 1 odst. 2 2. Toto nafizeni se nevztahuje na

trznici nebo na trzisti pifmo spotiebiteli pism. ¢) ¢) piipady, kdy vyrobce ptimo dodava mald mnozstvi vlastnich

pro spotiebu v jeho domécnosti a pro do- produkti z prvovyroby kone¢nému spotiebiteli nebo mist-

28




davani tohoto masa chovatelem do mistni

nimu maloobchodu, ktery je ptimo dodava konecnému spo-

maloobchodni prodejny, ktera zasobuje tiebiteli;
ptimo konec¢ného spotiebitele timto ma-
sem jako masem Cerstvym, Cl. 1 odst. 3 3. Clenské staty stanovi v ramci vnitrostatnich pravnich predpisii

3. prodej nebalenych Cerstvych  vajec pravidla pro ¢innosti uvedené v odst. 2 pism. ¢). Tato vnitrostatni
chovatelem v jeho hospodarstvi, v trznici pravidla sméfuji k dosazeni cilti tohoto natizeni.
nebo na trziSti piimo spotiebiteli pro
spotiebu v jeho domacnosti a pro dodd- |32004R0853 |Cl. 1 odst. 3 3. Toto naiizeni se nevztahuje na:
vani tSchto vajec chovatelem do mistni pism. ¢), d) ae) ¢) pripady, kdy vyrobce piimo dodava mald mnoZstvi vyrobkil
maloobchodni prodejny, ktera zasobuje z prvovyroby kone¢nému spotfebiteli nebo mistnimu malo-
piimo konetneho spotiebitele, obchodu, ktery je ptfimo dodava koneénému spotiebiteli;

4. prodej medu chovatelem v jeho doméc- d) ptipady, kdy vyrobce pfimo doddva mald mnozstvi masa
nosti, v jeho hospodafstvi, na stanovisti z driibeZe a zajicovcil porazenych na farmé kone¢nému spo-
veel, v trznici nebo na trZisti a pro jeho tfebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery dodava toto
dodavani chovatelem do maloobchodni maso piimo konecnému spotrebiteli jako Cerstvé maso;
prodejny, ktera zasobuje pfimo konec- e) myslivee (lovce), ktefi dodavaji mala mnozstvi volné Zijici
ného spotiebitele a je na uzemi kraje, v zvete nebo mald mnoZstvi masa volné Zijici zvéfe konec-
nér{l%)mé chovavtelvtrval}'l POP}ft nebo po- nému spotfebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery je
b)v’Tl nebo v némzZ se nachazi stanoviste pitmo dodava kone¢nému spotiebiteli.
vcel,

5. prodej syrového, miékarensky neosetfe- CL 1 odst. 4 4. Clenské staty stanovi v ramci vnitrostatnich pravnich predpist
ného mlel’<ava s,yrove S{fl etany ctiov_ate—. pravidla pro ¢innosti a osoby uvedené v odst. 3 pism. c), d) a e).
lem v 1}11ste Yyroby primo spotreb1teh Takova vnitrostatni pravidla zajisti dosaZent cilti tohoto natizeni.
pro spotiebu v jeho domacnosti,

6. prodej t€l ulovené volné Zijici zvéie v
kdzi nebo pefi lovecem piimo spotiebiteli
pro spotiebu v jeho domacnosti a pro je-
jich dodavani loveem do maloobchodni
prodejny, ktera zasobuje pifimo konec-
ného spotiebitele a je na uzemi kraje,

v némz byla volng zijici zvéf ulovena,

7. prodej zivych ryb chovatelem v jeho hos-
podafstvi pifimo spotiebiteli pro spotiebu
v jeho doméacnosti,

§ 21 odst. 6 (6) Vysetieni &, popiipadé i vyjmutych vniti- | 32004R0853 | Piloha III KAPITOLA I: SKOLENI MYSLIVCU (LOVCU) VE ZDRAVOT-
nosti ulovené volné Zijici zvéte po jejim uloveni Oddil IV NICH A HYGIENICKYCH OTAZKACH

(déle jen ,,]:7)rvotm' vysetfeni®) provadi prosko-
lend osoba' ", pokud je k dispozici, a to zptiso-

1. Osoby lovici volng Zijici zver s cilem uvadét ji na trh k lidské
spotfeb& musi mit dostatecné znalosti z patologie volné Zijici
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bem a v rozsahu stanovenymi ptedpisy Evrop-
skych spoleenstvi'’?. Veterindrni vySetieni
ulovené volné zijici zvéfe a zvéfiny provadi
vzdy Ufedni veterinarni 1ékat po piepravé ulo-
vené zvéie do zafizeni, v némzZ se tato zveél a
ziskand zvéfina piipravuji pro uvedeni do ob&hu
(dale jen ,,zafizeni zachazejici se zvetinou).

™ Piiloha IIT oddil TV nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 853/2004, v platném znéni.
Priloha I oddil IV kapitola VIII nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004, v platném
znéni.

ver

zvéte, ze zpracovani volné Zijici zvete a masa po lovu a z mani-
pulace s nim, aby mohly provést prvotni vySetfeni zvéfe na
miste.

2. PostaCuje vSak, aby znalosti uvedené v bod¢ 1 méla alespon
jedna osoba mysliveckého (loveckého) tymu. Odkaz na prosko-
lenou osobu v tomto oddilu je odkazem na takovou osobu.

3. Proskolenou osobou by mohl byt také oSetfovatel nebo spravce
zvéte, pokud je ¢lenem myslivecké (lovecké) skupiny nebo po-
kud se nachazi v bezprostfedni blizkosti mista, kde se lov kona.
V poslednim uvedeném piipadé musi myslivec (lovec) ukazat
zvéfinu oSetfovateli nebo spravci zvéie a oznamit mu jakékoli
neobvyklé chovani, které pozoroval pfed usmrcenim.

4. Prislusny organ se musi piesvédCit o tom, Ze jsou myslivci
(lovci) dostatecné proskoleni, aby mohli piisobit jako proskolené
osoby. Skoleni musi zahrnovat alespoti tyto oblasti:

a) bézna anatomie, fyziologie a chovani volné Zijici zvére;

b) neobvyklé chovéni a patologické zmény volné zijici zveie
v dusledku choroby, znec€isténi Zivotniho prostiedi nebo ji-
nych faktord, které mohou mit vliv na lidské zdravi po kon-
Zumaci;

¢) hygienicka pravidla a fadné techniky manipulace s volné Zi-
jici zvérd, jeji prepravu, vykoleni atd. po usmrcenti;

a

d) pravni a spravni predpisy tykajici se zvifat a vefejného zdravi
a hygienickych podminek upravujicich uvadéni volné€ Zzijici
zvéte na trh.

5. Prislusny organ by mél podporovat myslivecké (lovecké) organi-
zace v tom, aby nabizely takové skoleni.

KAPITOLA II: MANIPULACE S VELKOU VOLNE ZIJICI ZVER{

1. Po usmrceni musi byt velké voln¢ Zijici zvéii co nejdiive odstra-
nény Zaludek a stfeva a v piipadé potieby musi byt vykrvena.

2. Proskolena osoba musi provést vySetfeni t¢la a veskerych
vyjmutych vnitinosti s cilem nalézt znaky, které by mohly zna-
menat, Ze maso predstavuje zdravotni riziko. Prohlidka musi byt
provedena co nejdiive po usmrceni.

3. Maso velké volné Zijici zvéfe smi byt uvedeno na trh pouze po-
kud je t€lo prepraveno do zafizeni zpracovavajiciho zvetinu co
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nejdiive po vysetfeni podle bodu 2. Vnitinosti musi byt piilo-
zeny, jak je uvedeno v bod¢ 4. Z vnitinosti musi byt zietelné, Ze
patii danému zviieti.

. a) Pokud nebyly pii vySetieni podle bodu 2 nalezeny zadné ne-

obvyklé znaky, nebylo pozorovano zadné neobvyklé chovani
pred usmrcenim a neni podezfeni na znecisténi Zivotniho pro-
stfedi, musi proskolena osoba prilozit k télu zvitete Cislované
prohlaseni, ve kterém tyto skutecnosti uvadi. V tomto prohlaseni
musi byt rovnéz uvedeno datum, ¢as a misto usmrceni. V tako-
vém piipad¢ nemusi hlava a vnitinosti t€lo doprovazet, kromé
druhti s podezienim na vyskyt trichinel6zy (prasata, lichokopyt-
nici a ostatni), jejichz hlava (kromé k1) a branice musi byt k t¢lu
prilozeny. Myslivci (lovci) vSak musi splnit jakékoli dalsi poza-
davky stanovené v ¢lenském staté, v némz se lov kond, zejména
musi v souladu se smérnici 96/23/ES umoznit kontrolu urcitych
rezidui a latek.

b) Za jinych okolnosti musi hlava (krom¢ kl, parozi a roht) a
veskeré vnitinosti kromé Zaludku a strev télo doprovazet. Pro-
Skolena osoba, ktera provedla vySetfeni, musi oznamit piislus-
nému organu neobvyklé znaky, neobvyklé chovani nebo podez-
feni na zneciSténi zivotniho prostiedi, které ji znemoznily vydat
prohlaSeni v souladu s pismenem a).

¢) Pokud neni v daném piipad¢ k dispozici zadna proskolena
osoba pro provedeni vySetieni podle bodu 2, musi télo doprova-
zet hlava (kromé klti, parozi a rohtt) a veskeré vnitinosti kromeé
zaludku a stiev.

. Po usmrceni musi byt v primétené dob¢ zahajeno chlazeni, aby

bylo ve vSech castech masa dosaZeno teploty nepiekracujici 7
°C. Pokud to klimatické podminky dovoluji, neni aktivni zchla-
zeni nezbytné.

. Béhem piepravy do zafizeni zpracovavajiciho zvetinu nesmi byt

téla navrSena.

. Velka volné Zijici zveét musi byt po prepraveni do zafizeni zpra-

covavajictho zvéfinu predloZzena k prohlidce prisluSnému or-
ganu.

. Vedle toho smi byt nestazena velka volné Zijici zvéf stazena a

uvedena na trh pouze tehdy, pokud:
a) je pred stazenim skladovéana oddé€lené od jinych potravin a je
s ni oddélené manipulovano a neni zmrazena
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a
b) po staZeni je u ni provedena kone¢na prohlidka v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 854/2004.
9. Na bourani/porcovéni a vykostovani velké volné Zijici zvéie se
vztahuji pravidla stanovena v oddilu I kapitole V.

KAPITOLA 1II: MANIPULACE S DROBNOU VOLNE ZIJiCf
ZVERI

1. Proskolena osoba musi provést vySetfeni s cilem nalézt znaky,
které by mohly znamenat, ze maso predstavuje zdravotni riziko.
Prohlidka musi byt provedena co nejdfive po usmrcent.

2. Pokud jsou pfi prohlidce nalezeny neobvyklé znaky nebo je pred
usmrcenim pozorovano neobvyklé chovani ¢i existuje podezieni
na zneCisténi zivotniho prostiedi, musi to proSkolena osoba
oznamit prislusnému organu.

3. Maso drobné volng Zijici zveéte smi byt uvedeno na trh pouze
tehdy, pokud je po vysetieni podle bodu 1 télo co nejdrive pie-
praveno do zafizeni zpracovavajiciho zvéfinu.

4. Po usmrceni musi byt v ptiméfené dobé zahajeno chlazeni, aby
bylo ve vSech Castech masa dosazeno teploty nepiekracujici 4
°C. Pokud to klimatické podminky dovoluji, neni aktivni zchla-
zeni nezbytné.

5. Vykoleni musi byt provedeno nebo dokonceno bez zbyte¢ného
odkladu po dodani do zaiizeni zpracovavajiciho zvéfinu, pokud
prislusny organ nepovoli jinou moznost.

6. Drobna volné Zijici zvéf musi byt po prepraveni do zafizeni
zpracovavajictho zvéfinu predlozena k prohlidce piislusnému
organu.

7. Na bourani/porcovani a vykostovani drobné voln¢ Zijici zvére se
vztahuji pravidla stanovena v oddilu II kapitole V.

32004R0854

Priloha I
Oddil IV
Kapitola VIII

A. Prohlidka po porazce

1. Prohlidka volné Zijici zvéfe musi byt provedena co nejdiive po
dopraveni do zafizeni zpracovavajiciho zvéfinu.

2. Utedni veterindrni lékat musi zohlednit prohléseni nebo infor-
mace, které v souladu s natizenim (ES) ¢. 853/2004 dodala pro-
Skolena osoba, ktera se uiCastnila lovu zvifete.

3. Pi prohlidce po porazce provede redni veterinami 1ékar-

32




a) vizudlni vySetfeni jatecn€ upraveného téla, jeho t€lnich dutin
a poptipad¢ organt s cilem
1) zjistit odchylky, které nejsou zapficinény lovem. Pfi tom

lze diagnézu zalozit na informacich, které proSkolena
osoba poskytla o chovani zvifete pied usmrcenim,

il) ovéfit, Ze smrt nenastala z jinych pfic¢in nez usmrcenim
pii lovu. Pokud nelze posouzeni provést na zakladé sa-
motného vizudlniho vySetfeni, musi byt provedeno roz-
sahlejsi vySetieni v laboratofi;

b) vySetieni organoleptickych odchylek;

¢) pripadné prohmatani organd;

d) existuji-li vazné divody k podezieni z piitomnosti rezidui a
kontaminujicich latek, které nepochazeji z lovu, analyza ode-
branych vzorkd na rezidua nebo kontaminujici latky véetné
latek znecist'ujicich zivotni prostiedi. Pokud se na zékladé
téchto podezieni provadi rozsahlejsi prohlidka, musi veteri-
narni 1ékar pozastavit posuzovani veskeré zvére usmrcené pii
doty¢ném lovu nebo téch ¢asti, u nichz je podezieni na tytéz
odchylky, a to az do uzavieni této prohlidky;

e) vysetieni znakd, které jsou znamkou toho, Ze maso je zdra-
votné zavadné, véetné
1) neobvyklého chovani nebo poskozeni celkového stavu Zi-

vého zvitete, na zakladé sdéleni myslivce (lovce),

i) vSeobecného vyskytu nadorit nebo abscest, které napa-
daji rlizné vnitini organy nebo svaly,

iil) zanétu kloubl a varlat, patologickych zmén na jatrech
nebo slezing€, zanétu stiev a pupecni krajiny,

iv) pfitomnosti cizorodych téles nepochazejicich zlovu a
vyskytujicich se v télnich dutinach, Zaludku, stfevech
nebo v moci, pii zménach barvy pohrudnice a pobiisnice
(pokud jsou k dispozici odpovidajici vnitinosti),

V) pritomnosti parazitd,

vi) tvorby velkého mnozstvi plynu v zazivacim traktu se
zmeénou barvy vnitfnich orgént (pokud jsou k dispozici
odpovidajici vnitinosti),

vii) vyraznych odchylek v barvé, konzistenci a pachu svalo-
vych tkani a organt,

viii) starych otevienych zlomenin,

ix) vyhublosti nebo celkového nebo mistniho edému,




x) Cerstvych pohrudni¢nich nebo peritoneélnich sristl
a
xi) dalsich zfejmych dtlezitych zmén, jako je rozklad.

4. Pozaduje-li to ufedni veterinari 1ékat, musi byt podélné rozde-
lena sttedem patet a hlava.

5. U malé volné Zijici zvete, kterd nebyla vykolena ihned po usmr-
ceni, provede tiedni veterindmi 1ékat prohlidku po porazce u re-
prezentativniho vzorku zvifat z téhoz zdroje. Pokud se pii pro-
hlidce zjisti choroba ptenosna na ¢loveka nebo néktery ze znakli
uvedenych v odst. 3 pism. e), musi Gfedni veterinarni 1ékat pro-
vést vice kontrol u celé Sarze s cilem stanovit, zda vyvrZena téla
musi byt prohlaSena za nevhodna k lidské spotieb€, nebo zda
musi byt kazdé jaten€ upravené télo jednotlivé prohlédnuto.

6.V piipadé pochybnosti mize ufedni veterinarni 1ékat provést
dalsi natezani a dalsi prohlidku pfislusnych ¢asti zvitat, nezbyt-
nou pro dosazeni kone¢né diagnozy.

B. Rozhodnuti na zékladé kontrol

Vedle ptipadii uvedenych v oddilu II kapitole V musi byt maso
vykazujici pii prohlidce po poraZce néktery ze znakli uvedenych v
Casti A bod¢ 3 pism. e) prohlaseno za nevhodné k lidské spottebe.

§ 21 odst. 7

(7) Prvotni vySetieni tél ulovené volné Zijici
zvéte v kizi nebo pefi, ktera jsou ur¢ena k pro-
deji lovcem ptimo konecnému spottebiteli nebo
k dodéni lovcem do maloobchodni prodejny
(§ 20 odst. 6), jakoz i prvotni vySetfeni t€l ulove-
né velké voln¢ Zijici zvére urCenych k osobni
spotfebe lovce, provadi proskolena osoba'” co
nejdiive po uloveni. Proskolend osoba je povin-
na vést zdznamy o druzich a poctech ulovené a
vysetfené volné Zijici zvéte, o misté a dobé
jejiho uloveni, o vysledcich vySetieni a o tom,
kam byla ulovena volné Zijici zv&f dodana (dale
jen ,,zdznamy proskolené osoby*), a predlozit
je na pozadani orgdnlim vykonéavajicim statni
veterinarni dozor. Predstavuje-li ulovena volné

ey

Zijici zvet podle prvotniho vysetfeni zdravotni

Upravou dochazi k adaptaci na naifzeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni hygienicka pravidla pro potraviny zZivoc¢isného ptvodu, v
platném znéni — toto nafizeni upravu nékterych otdzek ze své pu-
sobnosti piimo vylucuje a v navaznosti na to stanovi ¢lenskym sta-
tim povinnost upravit tyto otdzky v ramci vnitrostatnich pravnich
predpisa.

32004R0853

CL 1 odst. 3
pism. c),d) ae)

3. Toto nafizeni se nevztahuje na:

c¢) ptipady, kdy vyrobce piimo dodava mald mnoZstvi vyrobku
z prvovyroby kone¢nému spotfebiteli nebo mistnimu malo-
obchodu, ktery je ptfimo dodava koneénému spotiebiteli;

d) ptipady, kdy vyrobce pfimo doddva mald mnozstvi masa
z driibeZe a zajicovcil poraZzenych na farmé konecnému spo-
tiebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery dodava toto
maso piimo kone¢nému spottebiteli jako erstvé maso;
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riziko, musi byt predlozena k veterindrnimu
vysetfeni Ufednimu veterinarimu 1ékafi.

e) myslivce (lovee), kteti dodavaji mala mnozstvi volné Zzijici
zvete nebo mala mnozstvi masa volné Zijici zvéte konecné-
mu spottebiteli nebo mistnimu maloobchodu, ktery je piimo
dodava kone¢nému spotiebiteli.

CL 1 odst. 4 4. Clenské staty stanovi v ramci vnitrostatnich pravnich predpist
pravidla pro ¢innosti a osoby uvedené v odst. 3 pism. c¢), d) a e).
Takova vnitrostatni pravidla zajisti dosaZeni cilti tohoto nafizeni.
§ 21 odst. 8 (8) Proskolenou osobou se miiZe stat fyzickd | 32004R0853 | Pfiloha I1I KAPITOLA I: SKOLENI MYSLIVCU (LOVCU) VE ZDRAVOT-
osoba, kterd uspésné absolvovala specializo- Oddil TV NICH A HYGIENICKYCH OTAZKACH
vané Skoleni se zamétenim na prvotni vySeteni Kapitola I

v rozsahu stanoveném piedpisy Evropskych
spoletenstvi'”” a ziskala tak osv&dceni, které ji
opraviiuje k vykonu této &innosti. Skoleni za-
méfené na prvotni vySetieni zajistuje Veteri-
narni a farmaceuticka univerzita v Bré, ktera
také vydava osvédceni proskolenym osobam,
vede seznam téchto osob a informuje Statni
veterinarni spravu o osobach zapsanych do
tohoto seznamu.

1. Osoby lovici volné zijici zvet s cilem uvadét ji na trh k lidské
spotfebé musi mit dostate¢né znalosti z patologie volné Zijici
zvéte, ze zpracovani volné Zijici zveéte a masa po lovu a z mani-
pulace s nim, aby mohly provést prvotni vySetieni zveéte na
miste.

2. Postacuje vsak, aby znalosti uvedené v bodé¢ 1 méla alespon
jedna osoba mysliveckého (loveckého) tymu. Odkaz na prosko-
lenou osobu v tomto oddilu je odkazem na takovou osobu.

3. Proskolenou osobou by mohl byt také oSetfovatel nebo spravce
zvete, pokud je ¢lenem myslivecké (lovecké) skupiny nebo po-
kud se nachazi v bezprostiedni blizkosti mista, kde se lov kona.
V poslednim uvedeném piipadé musi myslivec (lovec) ukazat
zvetinu oSetfovateli nebo spravci zvéie a oznamit mu jakékoli
neobvyklé chovani, které pozoroval pfed usmrcenim.

4. Prislusny organ se musi presveédcCit o tom, Ze jsou myslivci
(lovci) dostatecné proskoleni, aby mohli ptisobit jako proskolené
osoby. Skoleni musi zahrnovat alespofi tyto oblasti:

a) bézna anatomie, fyziologie a chovani volné Zijici zvére;

b) neobvyklé chovani a patologické zmény volné Zijici zvete
v disledku choroby, znecisténi Zivotniho prostfedi nebo ji-
nych faktorti, které mohou mit vliv na lidské zdravi po kon-
zumaci;

¢) hygienicka pravidla a fadné techniky manipulace s voln¢ Ziji-
ci zvéi, jeji prepravu, vykoleni atd. po usmrcenti; a

d) pravni a spravni predpisy tykajici se zvifat a vetfejného zdravi
a hygienickych podminek upravujicich uvadéni volné Zzijici
zvéie na trh.
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5. Prislusny organ by mél podporovat myslivecké (lovecke) organi-
zace v tom, aby nabizely takové skoleni.

§24a Na maloobchodni podniky, ve kterych se |32004R0853 | Cl. 1 odst. 5 ¢)Clenské staty mohou piijmout vnitrostatni opatieni s cilem
pfipravuje maso a vyrabéji masné vyrobky ur- pism. ¢) vztahnout pozadavky tohoto nafizeni na maloobchodni zafizeni
¢ené pro piimy prodej spotiebiteli v misté pro- na svém tzemi, na néz by se podle pismen a) nebo b) nevztaho-
vadéni uvedenych Cinnosti, se vztahuji predpisy valy.

Evropskych spolecenstvi, které stanovi zvlastni
hygienicka pravidla pro potraviny zivocisného
pivodu a pro organizaci ufednich kontrol
téchto produktii'™®, jde-li o podniky, v nichz se
tydné

a) bouravicenez 5t masa,

b) porcuje vice nez 2 t masa, nebo

¢) vyrabi vice nez 7,5 t masnych vyrobk.

§ 32 odst. 4 Ke kazdé zasilce kontrolovaného zbozi, s vy- | 31997L0078 CL 7 odst. 1 1. Ke kazdé zasilce, ktera je urcena k dovozu na nékteré z izemi

véta prvni jimkou krmiv rostlinného piivodu, dopliko- uvedenych v priloze I, musi byt pfiloZen original veterindrniho
vych latek a premixti, musi byt priloZen prvopis osvédceni nebo veterinarniho dokladu nebo jinych dokladt pre-
veterinarniho osvéd¢eni nebo jiného veterinar- depsanych veterinarnimi pravnimi predpisy. Originalni osved-
niho dokladu, anebo jinych dokladti pozadova- ¢eni nebo origindlni doklad se uchovava na stanovisti hrani¢ni
nych timto zékonem nebo piedpisy Evropskych kontroly.
spolecenstvi; prvopisy téchto dokladt se ucho-
vavaji na pohrani¢ni veterinarni stanici.

§ 48 odst. 1 pism. a) |a) zpracovava ...... viceleté plany kontrol s |32004R0882 |Cl. 41 az43 Clanek 41

cilem pravidelné¢ ovétovat dodrZzovani
pravnich predpist, které se tykaji zdravi a
pohody zvirat a zdravotni nezavadnosti zi-
vocisnych produktii a krmiv...... ,

Viceleté vnitrostatni plany kontrol

S cilem zajistit u¢inné provadéni ¢l. 17 odst. 2 natizeni (ES)
¢. 178/2002, pravidel tykajicich se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich
podminek zvitat a ¢lanku 45 tohoto nafizeni ptipravi kazdy ¢lensky
stat jeden integrovany vicelety vnitrostatni plan kontrol.

Clanek 42
Zasady pripravy viceletych vnitrostatnich plant kontrol

1. Clenské staty:
a) provedou plan uvedeny v ¢lanku 41 poprvé nejpozdeji do
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1. ledna 2007 a
b) pravideln¢ jej aktualizuji na zakladé dosazeného vyvoje a
¢) napozadani poskytnou Komisi aktudlni verzi planu.

. Kazdy vicelety vnitrostatni plan kontrol musi obsahovat obecné

informace o struktufe a organizaci systému kontrol krmiv a po-

travin a kontrol zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminek zvi-

fat v doty¢ném c¢lenském staté, a zejména o:

a) strategickych cilech planu a o tom, jak jsou tyto cile zohledné-
ny v ramci stanoveni priorit kontrol a piidéleni prostredkd;

b) kategorizaci rizik doty¢nych ¢innosti;

¢) jmenovani prislusnych organd a jejich tkolti na centralni, re-
gionalni a mistni Grovni a zdroje, které maji tyto organy k
dispozici;

d) vseobecné organizaci a fizeni ufednich kontrol na vnitrostat-
ni, regionalni a mistni trovni, véetn¢ ufednich kontrol v jed-
notlivych zafizenich;

e) kontrolnich systémech pouzitych v riznych odvétvich a o
koordinaci mezi riznymi sluzbami ptislusnych organii odpo-
védnych za ufedni kontroly v té€chto odvétvich;

f) pripadném preneseni tikoll na kontrolni subjekty;

g) metodach zajistujicich dodrzovani provoznich kritérii uvede-
nych v ¢l. 4 odst. 2;

h) skoleni pracovnikti provadgjicich tredni kontroly, kteii jsou
uvedeni v ¢lanku 6;

1) dokumentovanych postupech uvedenych v ¢lancich 8 a 9;

j) organizaci a provadéni pohotovostnich planti pro mimoradné
situace v souvislosti s nakazou zvifat nebo nakazou z potra-
vin, pro piipady kontaminace krmiv a potravin a pro jina ri-
zika pro lidské zdravi;

k) organizaci spoluprace a vzajemné pomoci.

. Viceleté¢ vnitrostatni plany kontrol mohou byt v prib&hu jejich

provadéni upravovany. Zmény lze provést na zaklad¢ faktorti

nebo s cilem zohlednit faktory, k nimz pati:

a) nové pravni predpisy,

b) vyskyt novych chorob nebo jinych zdravotnich rizik;

¢) vyznamné zmény struktury, fizeni nebo ¢innosti piislusnych
vnitrostatnich organt;

d) vysledky trednich kontrol ¢lenskych statt;

e) vysledky kontrol Spolecenstvi provadénych v souladu s ¢lan-
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kem 45;
f) veskeré zmény pokyni uvedenych v ¢lanku 43;
g) vysledky védeckého zkoumani;
h) vysledky auditi provedenych teti zemi v ¢lenském staté.

Clanek 43
Pokyny pro viceleté vnitrostatni plany kontrol

. Ve viceletych vnitrostatnich planech kontrol uvedenych v ¢lanku

41 musi byt zohlednény pokyny, které vypracuje Komise v sou-

ladu s postupem podle ¢l. 62 odst. 2. Tyto pokyny zejména:

a) podporuji jednotny, komplexni a integrovany pfistup
k tifednim kontroldm krmiv a potravin, zdravi zvifat a dob-
rym Zivotnim podminkdm zvifat a musi zahrnovat vSechna
odvétvi a vSechny faze krmivového a potravinového fetézce,
véetné dovozu a vstupu,

b) urcuji priority vychazejici z rizik a kritéria pro kategorizaci
rizik doty¢nych Cinnosti a nejucinné;jsi postupy kontrol;

¢) urcuji jiné priority a nejucinnéjsi postupy kontrol,

d) urcuji faze vyroby, zpracovani a distribuce krmiv a potravin,
véetné pouziti krmiv, které poskytuji nejspolehlivéjsi a nej-
presvédcivejsi informace o dodrzovani pravnich predpist ty-
kajicich se krmiv a potravin;

e) podporuji piijeti nejlepsSich postupti na vSech tirovnich kont-
rolniho systému;

f) podporuji vyvoj ti¢innych kontrol systémti sledovatelnosti;

g) poskytuji rady ohledné vyvoje systému, které maji zazname-
navat provadéni kontrolnich opatfent a jejich vysledky;

h) zohlediiuji normy a doporuceni relevantnich mezinarodnich
organtl tykajici se organizace a ¢innosti Gfednich sluzeb;

1) stanovuji kritéria pro provadéni auditii podle ¢l. 4 odst. 6;

J) stanovuji strukturu vyrocnich zprav pozadovanych v ¢lanku
44 a informace, které maji byt do nich zahrnuty;

k) stanovuji hlavni vykonnostni ukazatele, které maji byt pou-
zity pii vyhodnocovani viceletych vnitrostatnich planti kont-
rol.

. Pokyny se v ptipad¢€ potieby prizplsobi na zaklad¢ analyzy vy-

rocnich zprav, které jsou predkladany ¢lenskymi staty v souladu
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s Clankem 44, nebo na zaklad¢ kontrol provedenych Spolecen-
stvim v souladu s ¢lankem 45.

§ 48 odst. 1 pism. f)

) S provadi ufedni kontroly a audity a na
zakladg jejich vysledk piijima vhodna opat-
feni,

32004R0882

Upravou dochézi k adaptaci na naiizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontro-
lach za celem ovéteni dodrzovani pravnich predpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvitat a dobrych Zivotnich
podminkach zvitat, upravujici problematiku provadéni ufednich
kontrol slouzicich k ovéfeni toho, zda jsou dodrZzovany pravni
predpisy tykajici se krmiv, potravin a zdravi zvifat a dobrych Zivot-
nich podminek zvitat, a to véetné piijimani nezbytnych opatieni.

§ 48 odst. 1 pism. p)

V § 48 odst. 1 se na konci textu pismene p) do-
pliuji slova ,, , schvaluje spalovny odpadu, které
jsou provozovany se souhlasem krajského tia-
du jako organu vefejné spravy v oblasti odpado-
vého hospodafstvi a organu ochrany ovzdusi a
které spliuji podminky a pozadavky stanovené
piedpisy Evropskych spoledenstvi” pro spalo-
vani vedlejSich zivocisnych produktii nebo zpra-
covanych produkti pochézejicich z vedlejSich
zivocisnych produkti, vydava povoleni k piijeti
vedlejsich zivocisnych produkti nalezejicich
mezi materialy 1. nebo 2. kategorie a zpracova-
nych produkti pochézejicich z téchto materiald,
které jsou odesilany z jinych ¢lenskych stati do
Ceské republiky jako statu uréeni®.

32002R1774

Upravou dochazi k adaptaci na naiizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1774/2002 ze dne 3. fijna 2002 o hygienickych pravi-
dlech pro vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu, které nejsou urce-
ny pro lidskou spotiebu, upravujici problematiku sbéru, piepravy,
uskladnéni, manipulace, zpracovani a vyuziti nebo neSkodného
odstranéni vedlejsich produktli Zivocisného piivodu s cilem zabranit
tomu, aby tyto produkty byly rizikem pro zdravi zvifat nebo lidi, a
dale uvadéni na trh, vyvoz a tranzit vedlejSich produktti Zivocisné-
ho ptivodu a vyrobki z nich pochézejicich.

§ 49 odst. 1 pism. g)

) S provadi planované ufedni kontroly,
kontroly v piipad¢ podezieni z nedodrZzovani
povinnosti a pozadavkil a audity a na zaklad¢
jejich vysledki piijima vhodna opatteni,

32004R0882

Upravou dochazi k adaptaci na naiizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontro-
lach za ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich predpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych zivotnich
podminkéach zvitat, upravujici problematiku provadéni ufednich
kontrol slouzicich k ovéfeni toho, zda jsou dodrZovany pravni
predpisy tykajici se krmiv, potravin a zdravi zvitat a dobrych Zivot-
nich podminek zvitat, a to véetné pfijimani nezbytnych opatieni.
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§ 49 odst. 1 pism. k) | k) uréuje veterinarni podminky pro konani | 32005R1739 Upravou dochazi k adaptaci na nafizeni Komise (ES) &. 1739/2005
svodl zvifat bez mezinarodni Ucasti a veteri- ze dne 21. fijna 2005, kterym se stanovi veterinami pozadavky na
narni podminky k provadéni pokusii na zvi- presun cirkusovych zvitat mezi Clenskymi staty — toto natizeni
fatech, registruje cirkusy, vydava a ovéiuje stanovi veterinarni pozadavky na piesun cirkusovych zviiat mezi
rejstiiky zvitat v cirkusu a rejstiiky mist ko- Clenskymi staty stim, Ze tyto pozadavky se vztahuji rovnéZz na
nani vefejnych vystoupeni se zvitaty, potvr- vystoupeni se zvifaty.
zuje pasy pro cirkusova zvifata, provadi
kontroly dodrzovéani povinnosti a pozadavka
spojenych s prfemistovanim cirkusovych zvi-
fat mezi Clenskymi staty a ovetuje, zda jsou
splnény podminky pro premisténi cirkusu z
Ceské republiky do jiného ¢lenského statu,

§ 52 odst. 1 pism. b) | b) projednavaji, jakym zptisobem a v jaké Ihit€¢ | 32004R0882 Upravou dochézi k adaptaci na naiizeni Evropského parlamentu a
maji byt odstranény nedostatky zjisténé pfi Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontro-
jejich bézné kontrolni ¢innosti, podle potreby lach za ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich predpist tykajicich se
ukladaji zadvaznymi pokyny odpovidajici krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvitat a dobrych Zivotnich
opatfeni stanovena timto zakonem, zvlast- podminkach zvitat, upravujici problematiku provadéni ufednich
nimi pravnimi pfed})isyzs‘i) a predpisy Evrop- kontrol slouzicich k ovéfeni toho, zda jsou dodrZzovany pravni
skych spolecenstvi ) a kontroluji, zda byla predpisy tykajici se krmiv, potravin a zdravi zvitat a dobrych Zivot-
splnéna uloZena opateni (déle jen ,,dodatec- nich podminek zvifat, a to vEetn€ pfijimani nezbytnych opatieni.
na kontrola®),

§ 52 odst. 4 (4) Pti laboratornim vySetieni vzorkll se po- | 32004R0882 Upravou dochazi k adaptaci na nafizeni Evropského parlamentu a
stupuje podle norem a metod stanovenych Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o utednich kontro-
piedpisy Evropskych spolecenstvi®". lach za ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich predpist tykajicich se

krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych zivotnich

podminkéach zvitat, upravujici problematiku provadéni ufednich

D €1, 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady kontrol slouzicich k ovéfeni toho, zda jsou dodrZzovany pravni

(ES) ¢. 882/2004. piedpisy tykajici se krmiv, potravin a zdravi zvifat a dobrych Zivot-
nich podminek zvirat, a to véetné piijimani nezbytnych opatieni.

§59odst. 1az3 a (1) Osobami odborné zptisobilymi k vykonu | 32005L0036 | CI. 10 Tato kapitola se pouzije na vSechna povolani, na ktera se nevztahuji

odst. 5a6 odborné veterindmi Cinnosti jsou veterindrni pism. b) ad) kapitoly II a III této hlavy a v niZe uvedenych piipadech, kdy Zzada-

Iékari, za néz se povazuji absolventi vysoké
skoly univerzitniho nebo obdobného typu, kteti
dosahli pozadovaného vzdélani b&hem nejméné

tel ze zvlaStnich a vyjimeénych divodi nespliuje podminky
stanovené v téchto kapitolach:
b) pro lékate se zdkladni odbornou piipravou, odbomé 1ékare, zdra-
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petiletého, denniho teoretického a praktického
studia ve studijnim programu v oblasti veteri-
narniho 1ékafstvi a hygieny®”, zahrnujicim stu-
dijni pfedméty uvedené v provadécim pravnim
predpisu, a ziskali tak pfiméfené znalosti a do-
vednosti ze studijnich obortl, uvedenych v pro-
vadécim pravnim piedpisu, na nichz je zalo-
zena odborna ¢innost veterinarnich 1ékait.

(2) Za veterinarni 1ékate se povazuji také
a) osoby, které jsou drziteli diplomu, vysved-

¢eni nebo jiného dokladu o dosazeni poza-

dovaného vzdélani, uvedeného v provade-
cim pravnim piedpisu a vydaného piislus-
nym orgénem jiného ¢lenského statu,

b) osoby, které jsou drziteli osvédCeni, jimz
piislusny organ vydavajiciho ¢lenského
statu osvédCuje, ze diplom, vysvédéeni
nebo jiny doklad o pozadovaném vzdélani
1. je v souladu s poZadavky uvedenymi v

odstavci 1,

2. byl ziskén tak, Ze osoba, ktera je jeho
drzitelem, vykonavala v souladu se za-
konem piislusné ¢innosti po dobu a za
podminek stanovenych pro statni pii-
sluSniky jednotlivych ¢lenskych stath v
priloze ¢. 6, nebo

3. byl vydéan po ukonceni vzdélani, které
je v souladu s odstavcem 1, a je pova-
zovan vydavajicim Clenskym statem za
rovnocenny dokladim uvedenym v
pismenu b).

(3) Osoby, které jsou statnimi pislusniky ji-
ného Clenského statu a spliuji podminky uve-
dené v odstavcich 1 a 2, jsou oprdvnény pouZi-
vat jimi ziskany akademicky titul, popiipadé
jeho zkratku, a to v jazyku statu, v némz byl
tento titul ziskan.

(5) Provadéci pravni ptedpis stanovi
a) studijni pfedméty, které musi byt zahrnuty

votni sestry a oSetiovatele odpovédné za vSeobecnou péci, zubni
lékare, odborné zubni 1ékate, veterinarni Iékare, porodni asistent-
ky, farmaceuty a architekty, pokud migrujici osoba nespliuje
pozadavky skutecné odborné praxe v souladu se zakonem podle
¢lankd 23,27, 33,37, 39,43 a 49;

d) aniz je dotéen ¢l. 21 odst. 1 a ¢lanky 23 a 27, pro lékare, zdra-
votni sestry a oSetfovatele, zubni Iékare, veterinarni 1ékate, po-
rodni asistentky, farmaceuty a architekty, ktefi jsou drziteli do-
kladu o dosazené kvalifikaci pro uritou odbornost, ktery bylo
nutno ziskat po odborné piipravé k ziskani oznaceni uvedenych v
ptiloze V bodech 5.1.1, 52.2, 532, 542,552,562 a5.71,a
sice vylucné za ucelem uznani prislusné odbomosti;

CL2lodst. 126

1. Kazdy clensky stat uznava doklady o dosazené kvalifikaci zajis-

tujici piistup k odbornym ¢innostem 1ékare se zakladni odbor-
nou pripravou a odborného I€kaie, zdravotni sestry a osetfova-
tele odpovédnych za vSeobecnou péci, zubniho 1ékare, odborné-
ho zubniho 1ékafe, veterinarniho 1ékare, farmaceuta a architekta
uvedené v priloze V bodech 5.1.1,5.1.2,5.2.2,5.3.2,53.3,5.4.2,
5.6.2 a 5.7.1, které spliuji minimalni pozadavky na odbornou
pripravu uvedené v ¢lancich 24, 25, 31, 34, 35, 38,44 a 46, a za
ucelem pfistupu k odbornym ¢innostem a jejich vykonu piiznava
témto dokladlim na svém uzemi stejné ucinky, jaké maji doklady
o dosazené kvalifikaci, které sam vydava.
Takové doklady o dosazené kvalifikaci musi byt vydany prislus-
nymi organy clenskych statii a piipadné doplnény osvédcenimi
uvedenymi v pfiloze V bodech 5.1.1, 5.1.2, 52.2, 5.3.2, 5.3.3,
542,562a5.7.1.

Prvni a druhy pododstavec se nedotykaji nabytych prav podle
¢lankn 23, 27, 33, 37,39 a 49.

6. Kazdy clensky stat podmini piistup k odborné ¢innosti 1ékait,
zdravotnich sester a oSetfovatelll odpovédnych za vSeobecnou
péci, zubnich 1ékatt, veterinarnich Iékait, porodnich asistentek a
farmaceutti a jejich vykon ziskanim dokladu o dosazené kvalifi-
kaci uvedeného v pfiloze V bodech 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2,
532,533, 542, 552 a 5.6.2, ktery potvrzuje, ze dotyCna
osoba ziskala béhem své odbormé pripravy znalosti a dovednosti
uvedené v ¢l. 24 odst. 3, ¢l. 31 odst. 6, ¢l. 34 odst. 3, ¢l. 38 odst.

41




ve studijnim programu pro veterindrni 1é-
kate, a studijni obory, ze kterych musi byt
ziskany primetené znalosti a dovednosti,
uvedené v odstavci 1,

b) diplomy, vysvédcCeni a jiné doklady o poza-
dovaném vzdé€lani, uvedené v odstavci 2
pism. a),

(6) Neni-li mozno uznat odbornou zptisobi-
lost k vykonu cinnosti veterindmiho 1ékate
podle odstavee 2, anebo odbornou zplsobilost
pro vykon funkce uvedené v odstavci 5 pism.
c), postuguje se podle zvlastniho pravniho
piedpisu™”.

3, ¢l. 40 odst. 3 a ¢l. 44 odst. 3.

Znalosti a dovednosti podle ¢l. 24 odst. 3, ¢l. 31 odst. 6, ¢l. 34
odst. 3, ¢l. 38 odst. 3, ¢l. 40 odst. 3 a ¢l. 44 odst. 3 Ize zménit po-
stupem podle ¢l. 58 odst. 2 s cilem prizplsobit je védeckému a
technickému pokroku.

Tato aktualizace nesmi vyZzadovat u Zddného clenského statu
zménu stavajicich legislativnich zasad tykajicich se struktury
povolani, co se tyce odborné piipravy a podminek pro piistup
fyzickych osob.

Cl. 23 odst. 1

. AniZ jsou dotCena specifickd nabyta prava doty¢nych profesi, v

ptipadech, kdy doklady o dosazené kvalifikaci lékare, které
umoziuji pristup k odbornym ¢innostem Iékate se zakladni od-
bornou piipravou a odborného 1ékare, zdravotni sestry a oSetio-
vatele odpovédnych za vSeobecnou péci, zubniho 1ékate, odbor-
ného zubniho lékare, veterinamiho I€kate, porodni asistentky a
farmaceuta, jichZ jsou statni pfislusnici Clenskych statd drziteli,
nevyhovuji vSem pozadavkiim na odbornou piipravu podle
clanka 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 a 44, uzna kazdy Clensky stat
jako dostatecny diikaz doklady o dosazené kvalifikaci, které byly
vydany témito Clenskymi staty, dokladaji-li usp€sné ukonceni
odborné pripravy zahajené pied referenénimi dny stanovenymi v
ptiloze V bodech 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 532, 53.3, 542,552 a
5.6.2, a které doplituje potvrzeni osvédcujici, Ze tito statni pii-
sluSnici skute¢n€ a v souladu se zdkonem vykonavali doty¢né
¢innosti po dobu nejméné tii po sobé nasledujicich let v pribéhu
péti let predchazejicich dni vydani potvrzeni.

Cl. 38

. Celkova doba odborné ptipravy v oboru veterinarniho 1&kafstvi

celkem zahrnuje nejméné pét let fadné denni teoretické a prak-
tické vyuky predmétd, které jsou vyjmenovany v ptiloze V bodu
5.4.1, na vysoké skole, ve vyssim vzdé€lavacim zafizeni s uzna-
nou vysokoskolskou trovni nebo pod dohledem vysoké skoly.
Obsah uvedeny v piiloze V bodu 5.4.1 Ize zménit postupem
podle ¢l. 58 odst. 2 s cilem prizpisobit jej védeckému a technic-
kému pokroku.

Tato aktualizace nesmi vyzadovat u Zddného clenského statu
zménu stavajicich legislativnich zasad tykajicich se struktury
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povolani, co se ty¢e odborné piipravy a podminek pro pfistup
fyzickych osob.

2. Pfijeti na tuto odbornou piipravu predpoklada ziskani diplomu
nebo osvédceni, které opraviiuje k doty¢nému studiu na vyso-
kych Skolach a vyssich vzdélavacich zatizenich s uznanou vyso-
koskolskou trovni v €lenském state.

3. Odborna priprava veterinarniho lékare zaruci, Ze doty¢na osoba
ziskala tyto znalosti a dovednosti:

a) piiméfené znalosti z obord, na nichz je zalozena ¢innost vete-
rinarniho 1ékare;

b) priméfené znalosti o anatomii a fyziologii zdravych zvitat, je-
jich chovu, reprodukci a obecné hygiené, jakoz i o jejich kr-
meni vCetné technologie vyroby a konzervace krmiv odpovi-
dajicich jejich potiebam;

¢) priméfené znalosti o chovani a ochran€ zvifat;

d) priméfené znalosti o pri¢inach, povaze, prib¢hu, disledcich,
diagnostice a 16cbé nemoci zvifat jednotlivé i1 skupinove;
véetné zvlastnich znalosti o nemocich pienosnych na ¢loveka;

e) priméiené znalosti preventivniho Iékaistvi;

f) pfiméfené znalosti o hygien¢ a technologii ziskavani, vyroby
a uvadeéni do obéhu zivocisnych potravin nebo potravin zivo-
¢isného ptivodu uréenych k vyzive lidi;

g) priméfené znalosti o pravnich a spravnich predpisech tykaji-
cich se vyse uvedenych oblasti;

h) piiméfené klinické a jiné praktické zkuSenosti ziskané pod
vhodnym dohledem.

Cl. 54 véta prvni

Aniz jsou dotCeny clanky 7 a 52, hostitelské ¢lenské staty ptizna-
vaji doty¢nym osobam pravo uzivat jejich akademické tituly pfi-
znané v domovskych ¢lenskych statech a popiipadé zkratky téchto
tituldl v jazyce domovského ¢lenského statu.

§ 75 odst. 2
véta druha

Jde-li vSak o naklady vynalozené na dodatec-
nou kontrolu surovin a potravin zivocisného
pvodu, ktera zjistila, Ze nedoslo k odstranéni
nedostatkil zjisténych pii bézné kontrolni ¢in-
nosti, ulozi se vzdy jejich plna nahrada. Postup,
zpusob a pravidla ur€ovani vyse téchto nakladt
stanovi provadéci pravni piedpis.

Upravou dochazi k adaptaci na naiizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontro-
lach za ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich predpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych zivotnich
podminkéach zvitat, upravujici problematiku provadéni ufednich
kontrol slouzicich k ovéfeni toho, zda jsou dodrZovany pravni
predpisy tykajici se krmiv, potravin a zdravi zvitat a dobrych Zivot-
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nich podminek zvifat, a to véetn€ pfijimani nezbytnych opatieni.

32004R0882

CL 28

Pokud zjisténi, ze nebyly dodrzeny pozadavky, vede k Gifednim
kontrolam nad ramec béznych kontrolnich Cinnosti pfislusného
organu, prislusny organ uctuje vydaje vzniklé v disledku dodatec-
nych ufednich kontrol provozovateli odpovédnému za nedodrzeni
nebo provozovateli, ktery v dobé dodate¢nych urednich kontrol
zbozi vlastni nebo je ma v drzeni. Bé&Znymi kontrolnimi ¢innosti se
rozuméji rutinni kontrolni ¢innosti vyzadované pravnimi predpisy
Spolecenstvi nebo vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, a zejména
&innosti uvedené v planu stanoveném v &lanku 41. Cinnostmi nad
ramec béznych kontrolnich ¢innosti se rozum&ji odbér a analyza
vzorkll a jiné kontroly, které jsou nezbytné pro zjisténi rozsahu
problému, ovéfeni toho, zda byla piijata ndpravna opatieni, nebo
zjisténi a/nebo prokazani nedodrzeni.

§ 75 odst. 3

(3) Naklady spojené s vykonem prohlidky
jateCnych zvifat a masa a s veterindrnim
vysetfenim a posouzenim zivocisnych produkti
je povinen hradit provozovatel podniku, zavodu
nebo jin¢ho zafizeni, ve kterém jsou uvedené
kontrolni ¢innosti v souladu s timto zakonem,
zvla§tnimi pravnimi predpisy™® a predpisy
Evropskych spoledenstvi™® provadény. Postup,
zpusob a pravidla ur¢ovani vyse téchto naklada
a bliz§ ureni povinnych osob stanovi v
souladu s ptedpisy Evropskych spoleéenstvi35b)
provadeci pravni predpis.

3%) (1. 26 a 27 a piloha IV naiizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢. 882/2004.

Upravou dochazi k adaptaci na nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontro-
lach za ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich predpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych zivotnich
podminkéach zvitat, upravujici problematiku provadéni ufednich
kontrol slouzicich k ovéfeni toho, zda jsou dodrzovany pravni
predpisy tykajici se krmiv, potravin a zdravi zvitat a dobrych Zivot-
nich podminek zvirat, a to véetné piijimani nezbytnych opatieni.

32004R0882

Cl.26

Clenské staty zajisti, aby byly k dispozici pfiméfené finanéni zdroje
pro zajisténi nezbytnych pracovnikii a jiné zdroje pro ufedni
kontroly, a to jakymkoli zptisobem, ktery uznaji za vhodny, vcetné
vseobecného zdanéni nebo zavedeni poplatkd.

CL 27 odst. 1 a7 4

1. Clenské staty mohou vybirat poplatky, které maji pokryt naklady
vzniklé v souvislosti s tfednimi kontrolami.

2. Pokud jde vSak o Cinnosti uvedené v priloze IV oddilu A a v
ptiloze Voddilu A, zajisti clenské staty vyber poplatk.

3. Aniz jsou dotCeny odstavce 4 a 6, nesmi byt poplatky vybirané v
souvislosti s ¢innostmi uvedenymi v piiloze IV oddilu A a v
priloze V oddilu A nizs$i neZ minimalni sazby uvedené v ptiloze
IV oddilu B a v priloze V oddilu B. Po ptechodné obdobi do 1.
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ledna 2008 vsak mohou ¢lenské staty, pokud jde o Cinnosti uve-

dené v ptiloze IV oddilu A, nadale pouzivat sazby v soucasnosti

uplatiiované podle smernice 85/73/EHS.

Sazby uvedené v piiloze IV oddilu B a v pfiloze V oddilu B se

nejméné kazdé dva roky aktualizuji postupem podle ¢l. 62 odst.

3, zejména za uCelem zohlednéni inflace.

4. Poplatky vybirané v souladu s odstavci 1 nebo 2 pro ucely tred-

nich kontrol:

a) nesmi prevySovat naklady vynaloZzené odpoveédnymi prislus-
nymi organy ve vztahu k polozkdm uvedenym v piiloze VI
a

b) mohou byt stanoveny pausalné na zakladé nakladt vynaloZe-
nych piislusnymi organy za urcitou dobu, nebo mohou byt
ptipadné stanoveny ve vysi uvedené v priloze IV oddilu B
nebo priloze V oddilu B.

§ 75 odst. 4

(4) Naklady spojené s provadénim pohranic-
ni veterinarni kontroly je povinen hradit dovoz-
ce,atove V;/’éi stanovené predpisy Evropskych
spolecenstvi™. Postup, zptisob a pravidla ur-
covani vySe téchto nakladi a zplsob jejich
uhrady stanovi v souladu s predpisy Evrop-
skych spolecenstvi® ) provadéci pravni predpis.

3%9) (1. 26 a 27 a pidloha V nafizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) & 882/2004.

Upravou dochézi k adaptaci na naiizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontro-
lach za celem ovéreni dodrzovani pravnich predpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkéach zvitat, upravujici problematiku provadéni ufednich
kontrol slouzicich k ovéfeni toho, zda jsou dodrzovany pravni
predpisy tykajici se krmiv, potravin a zdravi zvifat a dobrych Zivot-
nich podminek zvifat, a to véetn€ pfijimani nezbytnych opatieni.

32004R0882

CL 26

Clenské staty zajisti, aby byly k dispozici pfiméfené finanéni zdroje
pro zajisténi nezbytnych pracovnikii a jiné zdroje pro ufedni
kontroly, a to jakymkoli zpisobem, ktery uznaji za vhodny, vcetn¢
vSeobecného zdanéni nebo zavedeni poplatk.

CL27 odst. 1 a7 4

1. Clenské staty mohou vybirat poplatky, které maji pokryt naklady
vzniklé v souvislosti s Gfednimi kontrolami.

2. Pokud jde vSak o ¢innosti uvedené v pfiloze IV oddilu A a v
priloze Voddilu A, zajisti ¢lenské staty vyber poplatkdl.

3. Aniz jsou dotCeny odstavce 4 a 6, nesmi byt poplatky vybirané v
souvislosti s ¢innostmi uvedenymi v piiloze IV oddilu A a v
ptiloze V oddilu A nizsi neZ minimalni sazby uvedené v piiloze
IV oddilu B a v priloze V oddilu B. Po ptechodné obdobi do 1.
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ledna 2008 vsak mohou ¢lenské staty, pokud jde o Cinnosti uve-
dené v ptiloze IV oddilu A, nadale pouzivat sazby v soucasnosti
uplatiiované podle smernice 85/73/EHS.
Sazby uvedené v piiloze IV oddilu B a v pfiloze V oddilu B se
nejméné kazdé dva roky aktualizuji postupem podle ¢l. 62 odst.
3, zejména za uCelem zohlednéni inflace.

4. Poplatky vybirané v souladu s odstavci 1 nebo 2 pro ucely tred-

nich kontrol:

a) nesmi prevySovat naklady vynaloZzené odpoveédnymi prislus-
nymi organy ve vztahu k polozkdm uvedenym v piiloze VI
a

b) mohou byt stanoveny pausalné na zakladé nakladt vynaloZe-
nych piislusnymi organy za urcitou dobu, nebo mohou byt
ptipadné stanoveny ve vysi uvedené v priloze IV oddilu B
nebo priloze V oddilu B.

§ 76a

Nestanovi-li tento zakon jinak,

a) 11di se uznavani odborné zptisobilosti osoby,
kterd je stidtnim prfisluSnikem jiného
Clenského statu a hodla vykonavat na tizemi
Ceské  republiky  regulovanou  &innost
uvedenou v tomto zakong, zvlastnim
pravnim pfedpisem3l),

b) miize osoba, kterd je statnim prislusnikem
&lenského statu pavodu®, je v ném usazena
a vykondva v souladu s jeho pravnimi
predpisy regulovanou c¢innost uvedenou v
tomto zékoné, vykonavat tuto Cinnost
docasné nebo piileZitostné i na uzemi Ceské
republiky na zakladé ovéfeni dokladi o jeji
odborné zpusobilosti a pisemného oznameni
podle zvlaStniho pravniho pfedpisu3l); pro
tuto osobu plati pfiméfené prava a
povinnosti drzitele povoleni nebo osvédcéeni
podle tohoto zakona.

38 § 3 zakona &. 18/2004 Sb.

32005L0036

CL5

1. Aniz jsou dotCeny zvlaStni pravni piedpisy Spolecenstvi a ¢lanky 6

a 7 této smernice, neomezi Clenské staty zZzadného divodu
vztahujiciho se k odborné kvalifikaci poskytovani sluzeb v jiném
Clenském state:

a) je-li poskytovatel sluzby v souladu se zakonem usazen v
Clenském state€ za ticelem vykonu stejného povolani (déle jen
»clensky stat usazeni) a

b) pokud se poskytovatel sluzby prest¢huje, vykonaval-li toto
povolani v ¢lenském staté usazeni po dobu nejméné dvou let
béhem predchazejicich deseti let a neni-li povolani v tomto
staté regulovano. Podminka, kterd vyzaduje, aby poskytovatel
sluzby vykonaval povolani po dobu dvou let, se neuplatiiuje,
je-li povolani nebo vzdélavani a odbormd priprava na toto
povolani regulovana.

2. Tato hlava se pouzije pouze tehdy, pokud se poskytovatel sluzby

prestthuje na tizemi hostitelského clenského statu, aby zde
docasné a prilezitostné vykonaval povolani uvedené v odstavci 1.
Povaha docCasného a piilezitostného poskytovani sluzeb se
posuzuje piipad od piipadu, zejména s ohledem na dobu trvani,
Cetnost, pravidelnost a neptetrzitost.

. Pokud se poskytovatel sluzeb prestchuje, podléhd etickym

pravidlim profesni, zdkonné nebo sprdvni povahy, kterd jsou
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piimo spojena s odbornou kvalifikaci, napriklad definice povolani,
wzivani titull a vazné zanedbani povinné péce pii vykonu
povolani, které prfimo a konkrétné souvisi sochranou a
bezpecnosti spotiebitele, jakoz i disciplindrnim predpistim, které
se v hostitelském Clenském stat¢ vztahuji na odborniky, kteti zde
vykonavaji stejné povolani.

Podle ¢l. 5 odst. 1 osvobodi hostitelsky ¢lensky stat poskytovatele
sluzeb usazené v jiném clenském stat€¢ od pozadavkd, které uklada
odbornikiim usazenym na svém tizemi, tykajicich se:

a) povoleni, registrace nebo Clenstvi v profesni organizaci nebo

subjektu. Clenské stity mohou pro snadn&jsi uplatiiovani
disciplinarnich predpisi platnych na jejich tizemi podle ¢l. 5
odst. 3 stanovit automatickou docasnou registraci nebo formalni
Clenstvi v takové profesni organizaci nebo subjektu za
predpokladu, Ze tato registrace nebo Clenstvi nezpozdi nebo
jakymkoli zplisobem neztiZi poskytovani sluzeb a neptredstavuje
pro poskytovatele sluzeb dodatecné naklady.
Kopii ohlaseni a piipadné jeho obnoveni podle ¢l. 7 odst. 1
dopInénou u povolani, kterd maji disledky pro vefejné zdravi a
bezpecnost podle €. 7 odst. 4 nebo kterd vyuzivaji
automatického uznavani podle hlavy III kapitoly III, kopii
dokladti podle ¢l. 7 odst. 2 zasle piislusny organ prislusné
profesni organizaci nebo subjektu, coz pro tento ucel piedstavuje
automatickou docasnou registraci nebo formalni ¢lenstvi;

b) registrace u subjektu socialniho zabezpeceni, aby bylo mozné ve
prospéch pojisténcti zactovat u pojistovacich subjektil ve vztahu
k vykonu ¢innosti.

Poskytovatel sluzby vSak ptedem a v naléhavém piipad¢ nasledné

uvédomi subjekt uvedeny v pismenu b) o sluzbach, které poskytl.

1. Clenské staty mohou pozadovat, aby v piipad, Ze se poskytovatel
sluzeb poprvé prestehuje z jednoho Clenského statu do druhého za
ucelem poskytovani sluzeb, predem uvédomil piislusny organ v
hostitelském clenském stat€¢ v pisemném ohlaseni, které zahrne
rovnéz Udaje o pojistném kryti nebo jinych prostiedcich osobni
nebo kolektivni ochrany s ohledem na odpovédnost pii vykonu
povoldni. Toto ohlaseni se jednou rocné obnovuje, pokud
poskytovatel sluzeb chce v daném roce docasné nebo piilezitostné
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poskytovat sluzby v tomto clenském state. Poskytovatel sluzeb
muize dorucit ohlaseni jakoukoli formou.

. Pro prvni poskytnuti sluzby nebo v piipadé vécné zmény oproti

situaci dolozené doklady mohou ¢lenské staty pozadovat, aby k

ohlaseni byly pfipojeny tyto doklady:

a) doklad o statni piislusnosti poskytovatele sluzeb,

b) osvédCeni potvrzujici, ze drzitel je v souladu se zdkonem
usazen v ¢lenském staté za ticelem vykonu doty¢nych ¢innosti
a ze mu vykon téchto Cinnosti neni vokamziku vydani
osvédCeni zakazan, a to ani docasné€,

¢) doklad o odborn¢ kvalifikaci,

d) v piipadech uvedenych v €l. 5 odst. 1 pism. b) jakykoli diikaz
o tom, ze poskytovatel sluzeb vykonaval doty¢nou ¢innost po
dobu nejméné dvou let v predchézejicich deseti letech,

e) pro povolani souvisejici s bezpecnosti, kde clensky stat
vyZzaduje od svych vlastnich statnich piislusnik doklad o tom,
ze nebyli odsouzeni za spachani trestného ¢inu.

. Sluzba se poskytuje pod profesnim oznacenim ¢Elenského statu

usazeni, existuje-li v tomto stat¢ pro doty¢nou odbornou ¢innost
takové oznaceni. Toto oznaceni je uvedeno v Gfednim jazyce nebo
v jednom z tfednich jazyki clenského statu usazeni tak, aby se
predeslo zaméng s profesnim oznacenim hostitelského ¢lenského
statu. Pokud v ¢lenském staté usazeni neexistuje takové profesni
oznaceni, uvede poskytovatel sluzeb svou dosazenou kvalifikaci v
ufednim jazyce nebo jednom z ufednich jazykd tohoto statu.
Vyjimecné je v piipadech uvedenych v hlavé III kapitole III
sluzba poskytovana pod profesnim oznacenim hostitelského
¢lenského statu.

. 'V pripadé prvniho poskytnuti sluzeb u regulovanych povolani,

ktera maji disledky pro vefejné zdravi nebo bezpecnost a ktera
nevyuzivaji automatického uznavani podle hlavy III kapitoly III,
muize piislusny organ hostitelského ¢lenského statu zkontrolovat
odbornou kvalifikaci poskytovatele sluzeb pred timto prvnim
poskytnutim. Tato pfedbézna kontrola je mozna pouze tehdy, je-li
jejim ucelem predejit vaznému poskozeni zdravi nebo bezpecnosti
ptijemce sluzby kvili nedostatecné odbomé kvalifikaci
poskytovatele sluzeb a pokud neptesahuje to, co je za timto
ucelem nezbytné.
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Prislusny organ se snazi uvédomit poskytovatele sluzby o svém
rozhodnuti nekontrolovat jeho kvalifikaci nebo o vysledku této
kontroly ve lhité nanejvys jednoho mésice po obdrzeni ohlaseni a
priivodnich dokladti. Existuji-li obtize, které by mohly vést k
prodleni, uvédomi piislusny organ poskytovatele sluzeb ve Ihiité
jednoho mesice o diivodech prodleni a o Casovém ramci pro
rozhodnuti, které musi byt vydano do dvou meésicti po pfijeti
kompletnich dokladu.

Pokud existuje podstatny rozdil mezi odbornou kvalifikaci
poskytovatele sluzeb a odbornou pripravou, ktera je vyzadovana v
tomto Clenském state, a to v takovém rozsahu, ze by tento rozdil
mohl poskodit vefejné zdravi nebo bezpecnost, poskytne
hostitelsky Clensky stat poskytovateli sluzby moznost, aby
prokazal, zejména pomoci zkousky zpisobilosti, Ze nabyl
chybéjici znalosti nebo schopnosti. V kazdém pripad¢ musi byt
mozné poskytovat sluzby ve lhité jednoho mésice po vydani
rozhodnuti podle ptedchoziho pododstavce.

Sluzbu je mozné poskytovat, pokud piislusny organ nereaguje ve
lhitach stanovenych v ptedchozich pododstavcich.

V ptipadech, kdy kvalifikace byla ovéfena podle tohoto odstavee,
poskytuje se sluzba pod profesnim oznacenim hostitelského
Clenského statu.

CL 13

. Pokud je v hostitelském ¢lenském stat¢ piistup k regulovanému

povolani nebo jeho vykon podminén drzenim zvlastni odborné
kvalifikace, povoli prislusné organy tohoto ¢lenského statu pristup
k tomuto povolani a jeho vykon za stejnych podminek, jaké se
vztahuji na jeho vlastni statni piislusniky, Zadatelim, které jsou
drziteli osvédceni zpusobilosti nebo dokladu o dosazené
kvalifikaci, ktery jiny ¢lensky stat pozaduje k ziskani ptistupu k
tomuto povolani a jeho vykonu na svém tizemi.

Osvédceni zpusobilosti nebo doklad o dosazené kvalifikaci

spliyje tyto podminky:

a) byly vydany piislusSnym organem ¢lenského statu uréenym v
souladu s pravnimi a spravnimi predpisy tohoto statu;

b) prokazuji troven odborné kvalifikace, kterd je piinejmensim
rovnocenna urovni bezprostfedné predchazejici trovni podle
¢lanku 11, ktera je pozadovana v hostitelském ¢lenském staté.
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2. Piistup k povolani a jeho vykon podle odstavce 1 se pfizna rovnez
zadateliim, ktefi vykonavali doty¢né povolani uvedené v tomto
odstavci na plnou pracovni dobu po dobu dvou let béhem
ptedchozich deseti let v jiném ¢lenském staté, ve kterém toto
povolani neni regulovano, za predpokladu, Ze jsou drziteli jednoho
nebo vice osveédCeni zpusobilosti nebo dokladi o dosazené

kvalifikaci.
Osveédceni zpusobilosti a doklady o dosazené kvalifikaci spliyji
tyto podminky:

a) byly vydény pfisluSnym organem ¢lenského statu uréenym v
souladu s pravnimi a spravnimi predpisy tohoto statu;

b) prokazuji troven odborné kvalifikace, ktera je piinejmensim
rovnocenna urovni bezprostiedné predchazejici tirovni podle
¢lanku 11, kterd je pozadovéna v hostitelském ¢lenském state;

c) prokazuji, Ze drzitel byl pfipraven na vykon dotycného
povolani.

Dvouletou odbornou praxi podle prvniho pododstavce vsak nelze

vyzadovat, pokud doklad o dosazené kvalifikaci, jehoZ je Zadatel

drzitelem, potvrzuje regulované vzdélavani a odbornou piipravu
ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. e) na urovnich kvalifikace podle Cl.

11 pism. b), ¢), d) nebo e). Regulované vzdélavani a odborna

piiprava uvedena v piiloze Il se povazuje za regulované

vzdélavani a odbornou pripravu na trovni popsané v ¢l. 11 pism.

¢). Postupem podle ¢l. 58 odst. 2 Ize zmenit seznam uvedeny v

ptiloze III, aby se zohlednilo regulované vzdélavani a odborna

priprava, kterd zajistuje srovnatelnou odbornou troven a ktera
pripravuje uchazeCe o vzdélani na srovnatelnou Uroven
odpovédnosti a funkci.

3. OdchyIn¢ od odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. b) miize hostitelsky
Clensky stat umoznit piistup k regulovanému povolani a jeho
vykon, pokud je piistup k tomuto povolani na jeho uzemi
podminén ziskanim kvalifikace, ktera potvrzuje GspéSné ukonceni
vysokoskolského nebo univerzitniho vzdélani v délce Etyii roky, a
je-li zadatel drzitelem kvalifikace uvedené v ¢l. 11 pism. ¢).

Priloha €. 6 V piiloze ¢. 6 se za &ast ,,Slovinsko™ vkladaji | 3200500036 | Cl.23 odst. 1 1. Aniz jsou dotcena specifickd nabytd prava doty¢nych profesi,
Casti ,,Bulharsko™ a ,,Rumunsko®, které zn¢ji: v piipadech, kdy doklady o dosazené kvalifikaci 1ékare, které

umoznuji pristup k odbornym ¢innostem 1ékare se zakladni odbor-
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,.Bulharsko

V pripad¢ osob, jejichz diplomy, osvédcent a ji-
né doklady o dosazené kvalifikaci v oboru vete-
rinamiho 1ékafstvi byly udéleny nebo jejichz
odbornd priprava zacala v Bulharsku pted pfi-
stoupenim, uznava Ceské republika tyto diplo-
my, osvédCenti a jiné doklady o dosazené kvali-
fikaci v oboru veterinarniho lékaistvi jako dosta-
te¢ny diikaz, pokud jsou provazeny osvédcenim
uvadgjicim, Ze tyto osoby vykonavaly skutecné
a v souladu se zdkonem danou ¢innost v Bul-
harsku po dobu nejméné tii po sobé€ nasleduji-
cich let v pribéhu péti let predchazejicich dni
vydani osvédceni.

Rumunsko

V pripad¢ osob, jejichz diplomy, osvédéeni a ji-
né doklady o dosazené kvalifikaci v oboru vete-
rinarmiho 1ékafstvi byly udéleny nebo jejichz
odborna piiprava zacala v Rumunsku pted pfi-
stoupenim, uznava Ceské republika tyto diplo-
my, osvédceni a jiné doklady o dosazené kvali-
fikaci v oboru veterinarniho 1ékaistvi jako dosta-
te¢ny diikaz, pokud jsou provazeny osvédcenim
uvadgjicim, Ze tyto osoby vykonavaly skutecné
a v souladu se zakonem danou ¢innost v Ru-
munsku po dobu nejméné ti po sob¢ nasledu;i-
jicich let v pribéhu péti let predchazejicich dni
vydani osvédcent.”.

nou piipravou a odborného I€kare, zdravotni sestry a oSetfovatele
odpovédnych za vSeobecnou péci, zubniho 1ékare, odborného zub-
niho lékare, veterinarniho I€kare, porodni asistentky a farmaceuta,
jichz jsou statni pfislusnici clenskych statd drziteli, nevyhovuji
vsem pozadavkiim na odbornou piipravu podle ¢lankt 24, 25, 31,
34, 35, 38, 40 a 44, uzna kazdy clensky stat jako dostatecny diikaz
doklady o dosazené kvalifikaci, které byly vydany témito ¢lensky-
mi staty, dokladaji-li usp&sné ukonceni odborné pripravy zahdjené
pred referenénimi dny stanovenymi v pfiloze V bodech 5.1.1,
512,522,532, 533, 542, 552 a 5.6.2, a které doplhhuje
se zakonem vykonavali doty¢né ¢innosti po dobu nejméné tii po
sob¢ nasledujicich let v pritbéhu péti let predchazejicich dni vyda-
ni potvrzeni.
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dislo piredpisu ES (kod celex)

nazev piredpisu ES

319641.0432 Smémice Rady 64/432/EHS ze dne 26. Cervna 1964 o veterinarnich otazkach obchodu se skotem a prasaty uvniti SpoleCenstvi.

3199210119 Smérnice Rady 92/119/EHS ze dne 17. prosince 1992, kterou se zavadéji obecna opatieni Spolecenstvi pro tlumeni nékterych nakaz
zvitat a zv1aStni opatfeni tykajici se vezikularni choroby prasat.

31993L0053 Smérnice Rady 93/53/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993, kterou se zavadéji minimalni opatieni Spolecenstvi ke zdolavani nékterych
nakaz ryb.

31995L0070 Smérnice Rady 95/70/ES ze dne 22. prosince 1995, kterou se stanovi minimalni opatfeni SpoleCenstvi pro zdolavani nékterych
nakaz mlzd.

31997L0078 Smérnice Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se stanovi zakladni pravidla pro veterinarni kontroly produktii ze tretich
zemi dovazenych do Spolecenstvi.

32001L0089 Smérnice Rady 2001/89/ES ze dne 23. fijna 2001 o opatienich Spole¢enstvi pro tlumeni klasického moru prasat.

32002L0060 Smérnice Rady 2002/60/ES ze dne 27. ¢ervna 2002, kterou se stanovi zvlaStni ustanoveni pro tlumeni afrického moru prasat a
kterou se méni smérnice 92/119/EHS, pokud jde o t&Sinskou chorobu prasat a africky mor prasat.

32002L1774 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1774/2002 ze dne 3. fijna 2002 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty
zivocisného ptvodu, které nejsou urceny pro lidskou spotiebu.

32003L0085 Smérnice Rady 2003/85/ES ze dne 29. zaii 2003, kterou se stanovi opatieni Spolecenstvi pro thumeni slintavky a kulhavky, zrusuji
smernice 85/511/EHS a rozhodnuti 89/531/EHS a 91/665/EHS a méni smérmice 92/46/EHS.

32004R0852 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien¢ potravin.

32004R0853 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienicka pravidla
pro potraviny zivocisného ptivodu.

32004R0854 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni pravidla pro
organizaci ufednich kontrol produkti zivocisného ptivodu urcenych k lidské spotiebé.

32004R0882 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontrolach za tcelem ovéfeni
dodrzovani pravnich predpistl tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zviiat a dobrych Zivotnich podminkéch zvifat.

32005R0001 Natizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 ze dne 22. prosince 2004 o ochran¢ zvitat béhem piepravy a souvisejicich ¢innosti a 0 zméné smernic
64/432/EHS a 93/119/ES a natizeni (ES) €. 1255/97.

32005L0036 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne 6. Cervence 2005 o uznavani odbornych kvalifikaci.

32005L0094 Smérnice Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince 2005 o opatienich Spolecenstvi pro tlumeni influenzy ptakli a o zruSeni smérnice

92/40/EHS.
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32005R1739

Natizeni Komise (ES) ¢. 1739/2005 ze dne 21. fijna 2005, kterym se stanovi veterinarni poZadavky na presun cirkusovych zvitat
mezi Clenskymi staty.

32006D0245

Rozhodnuti Rady ze dne 27. tinora 2006 o podpisu Protokolu k Dohod€ mezi Evropskym spolecenstvim a jeho Clenskymi staty na
jedné strané a Svycarskou konfederaci na stran& druhé o volném pohybu osob, tykajiciho se ugasti Ceské republiky, Estonské
republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské repubhky
Republiky Slovinsko a Slovenské republiky jakozto smluvnich stran na zakladé jejich pfistoupeni k Evropské unii, jménem
Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych stati.

32006D0377

Rozhodnuti Rady ze dne 6. prosince 2005 o uzavieni Dohody o tcasti Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky,
Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky v Evropském hospodaiském prostoru a ¢tyt souvisejicich dohod.

53




